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Introduction

Congratulations on the purchase of your new
appliance.
You have clearly decided in favour of a high-
quality product. These operating instructions are
a part of this product. They contain important
information in regard to safety, use and disposal.
Before using the product, familiarise yourself
with all operating and safety instructions. Use
this appliance only as described and only for
the specified areas of application. Retain these
instructions for future reference. In addition, pass
these operating instructions on to whoever might
acquire the appliance at a future date.
Limited liability
All technical information, data and information for
installation, connection and operation contained
in these operating instructions correspond to the
latest at time of printing and, to the best of our
knowledge, take into account our previous experi-
ence and know-how. No claims can be derived
from the details, illustrations and descriptions in
these instructions. The manufacturer assumes no
responsibility for damage caused by failure to
observe these instructions, improper use, incompe-
tent repairs, making unauthorised modifications or
for using unapproved replacement parts.

Intended use

This tile repair kit is intfended for the repair of tiles,
stoneware and ceramics.

The supplied wax melter is intended exclusively
for the melting of hard wax suitable for these
applications. The appliance is infended exclusively
for domestic use. Do not use the appliance for
commercial or industrial applications. Use the
appliance only in a dry environment resp. in
indoor areas. This appliance is not intended for
any other use or for uses beyond those detailed.
Claims of any kind for damage resulting from
unintended use will not be accepted. The user
alone bears the risk.

2 GB | CcY
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Warnings used

In these extant operating instructions the following
warnings are used:

A warning at this risk level indicates
a threateningly dangerous situation.

If the dangerous situation is not avoided, it could
lead to death or serious physical injury.

> Follow the instructions in this warning to avoid
the death of or serious physical injury to people.

/\ WARNING

A warning at this risk level indicates

a potentially dangerous situation.

If the dangerous situation is not avoided, it could

lead to physical injuries.

> Follow the instructions in this warning to avoid
personal injuries.

A warning at this risk level indicates

potential property damage.

If the situation is not avoided it could lead to

property damage.

> Follow the directives in this warning to avoid
property damage.

NOTICE

> A notice indicates additional information
that could assist you in the handling of the
appliance.

Safety

In this chapter you will receive important safety
information regarding the handling of the appli-
ance. This appliance complies with the statutory
safety regulations. Incorrect usage can lead to
personal injury and property damage.

» Do not use the appliance in
locations where there is a risk of
fire or explosion, e.g. in the
vicinity of inflammable liquids or
gases.

PFRS 1.5 B3 GB | Y 3



PARKSIDE

Handling batteries

/A WARNING

Risks from uses other than
those intended! There is a risk
of explosions and leakage!

For the safe handling of batteries,
take note of the following safety
instructions:

>
>

>

4

Do not throw batteries into a fire.
Never short-circuit batteries.

Do not attempt to recharge bat-
teries.

Regularly check the condition of
the batteries. Leaking battery acid
can cause permanent damage to
the appliance. Special caution
should be exercised when handling
damaged or leaking batteries.
There is a risk of receiving acid
burns! Wear protective gloves.
Store batteries in a place inac-
cessible to children. If a battery
should be swallowed, seek medical
attention IMMEDIATELY.

If you do not intend to use the
appliance for an extended period,
remove the batteries.

GB | CcY
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Basic safety instructions

For safe handling of the appliance,
follow the safety information below:
Before use, check the appliance for
visible external damage. Do not take
info use a damaged appliance or one
that has been dropped.

Do not make any unauthorised modifi-
cations or alterations to the appliance.

This appliance may be used by children
aged 8 over and by persons with
reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge, provided that they are
under supervision or have been told
how to use of the appliance safely and
are aware of the potential risks. Children
must not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance tasks
must not be carried out by children
unless they are supervised.

Protect the appliance against moisture
and liquid penetration.

Do not operate the appliance close to
open flames (e.g. candles).

Avoid direct sunlight.

Avoid unintentional operation of

the wax melter.

Avoid skin contact with the wax melter
tip and protect yourself against drip-
ping wax. There is a risk of burns!

GB | CY 5
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First use

During the commissioning of the appliance
personal injury and property damage
could occur!
> Packaging material should not be used as

a play thing. There is a risk of suffocation.

Items supplied and transport

inspection
The tile repair set is supplied with the following
components as standard:

Wax melter

Cleaning scraper

Scraper with planer function

Scraper with curvature

11 x Hard wax sticks

Sanding sponge

Cleaning cloth

2 x Batteries 1.5 V Type AA/LR6/Mignon

Storage case

This operating manual

NOTICE

> Check the contents to ensure that everything
is available and for signs of visible damage.

> |f the contents are not complete, or are dam-
aged due to defective packaging or through
transportation, contact the Service Hotline
(see chapter Service).

Disposal of the packaging

Dispose of the packaging in an

environmentally friendly manner.

Note the labelling on the packaging

a and separate the packaging material

components for disposal if necessary. The
packaging material is labelled with abbreviations
(a) and numbers (b) with the following meanings:
1-7: Plastics, 20-22: Paper and cardboard,
80-98: Composites.

6 GB | CcY
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Battery insertion/ exchange
This wax melter requires 2 x 1.5 V batteries, type
AA/LR6/Mignon, for operation.
4 Open the battery compartment @) on the
back of the wax melter @.

¢ Insert the batteries into the wax melter @)
as indicated in the battery compartment @
(see fig. 1).

¢ Close the battery compartment @.

<®_+ Yv | o

1 AA +
K

4

fig. 1

Operating elements

Wax melter

©e

Wax melter tip

Activation button ON ./ OFF s
Battery compartment

Red LED

Cleaning scraper

Scraper with planer function
Scraper with curvature

Sanding sponge

Cleaning cloth

Battery type AA/LR6/Mignon

060000000

Handling and operation

In this chapter you will receive important infor-
mation for the handling and operation of the
appliance.

Heat up the wax melter tip

4 Press and hold the activation button ON ./
OFF am @ to heat up the wax melter tip @.
The red LED @ will remain lit as long as you
hold down the activation button ON ./
OFf m. @.

GB | CY 7
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Application example

Preparation (Fig. A)
¢ Clean the damaged area with the scraper @
and remove all loose parts.

Colour selection (Fig. B)

4 Select the matching colour tone. Ensure that
several colour tones, from light to dark, are
always used.

Melting and filling (Figs. C + D)

4 Press and hold the activation button ON ./
OFF . @ to heat up the wax melter tip @.
The appliance reaches operating temperature
after about 15 seconds.

4 Now melt small portions of the hard wax and
place them into the damaged area, until it is
slightly overfilled. Start with the light colour
tones and progress step by step to the dark
colour fones.

Filling (Fig. E)

4 For vertical surfaces it is recommended to mix
the colour tone beforehand, collect it on the
scraper @ and then fill the damaged area.
When working on curved areas the scraper
with curvature @ should be used to fill hard
wax into the damaged area.

> The wax melter tip @ gets very hot! When
mixing the colour, use a work surface made
of a suitable heat-resistant material, such as
ceramic.

Smoothing (Fig. F)

4 Allow the hard wax to cool for a few seconds
(about 10 seconds).

4 After cooling, smooth any protrusion with the

planing grooves of the scraper @). Use only
light pressure to smooth the protrusion.

Fine matching (Fig. G)

4 For fine matching, now imitate any marbling
with a darker colour tone.

4 Subsequently, again smooth any protrusion
with the planing grooves of the scraper @.

Degreasing (Fig. H)

¢ To finish, remove the last hard wax residues
with the sanding sponge @. Thereby the
gloss level of the surface will also be simulta-
neously matched. Job done!

Cleaning the planer grooves (Fig. I)

¢ Place the cleaning scraper @ on the plane
grooves of the scraper @ and scrape the wax
residues from the plane grooves.

8 GB | CcY
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Troubleshooting

In this chapter you will receive important informa-
tion for malfunction localisation and malfunction
remedies.

Malfunction causes and remedies

The following table will help with localising and
remedying minor malfunctions:
Possible

Defect Solution
cause

Insert the bat-
The batteries teries into the

have been wax melter @)
The wax melter inserted as indicated in
fip @ does not incorrectly.  the battery com-
get hot. partment @.

The bat-

. Insert two new
teries are K
: batteries.
discharged.

> |f you cannot solve the problem with the
aforementioned solutions, please contact the
Service Hotline (see chapter Service) .

Cleaning

Damage to the appliance!

> Ensure that, when cleaning it, no moisture can
penetrate into the appliance, so as o avoid
irreparable damage fo it.

> Do not use chemical or abrasive cleaning
agents. These could damage the housing.

4 Clean the wax melter @) and the wax melter
tip @ with the cleaning cloth {) only when
they have cooled down.

¢ Scrape the wax residue off the wax melter tip @
using the scraper with curvature @.

Storage when not in use

If you do not intend to use the appliance for an
extended period of time, remove the batteries.
Store all parts of the tile repair kit in the storage
case and in a clean, dry location out of direct
sunlight.

GB | Y 9
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Disposal

Disposal of the appliance

Do not dispose of the appliance in your
K normal domestic waste. This product
is subject to the provisions of European
Directive 2012/19/EU WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment).
Dispose of the appliance through an approved
disposal centre or at your community waste
facility. Please pay heed to the currently
applicable regulations. In case of doubt,
please contact your waste disposal centre.

® Your local community or municipal authorities
51 ide inf - .
can provide information on how to dispose of
%n the worn-out product.

Disposing of the batteries

Do not dispose of the batteries with domestic
ﬁ waste. Every consumer is statutorily obliged to

dispose of batteries/rechargeable batteries

at a collection point in their community/district

or to a dealer.

This obligation is intended to ensure that

batteries are disposed of in an environmentally

responsible manner. Dispose of batteries only

when they are fully discharged.

Appendix

Technical data

Voltage supply 2x1.5V

batteries === (direct current)
type AA/LR6/Mignon

Dimensions approx. 14.7 x 3.5 x 2.2 cm

Weight (including

batteries) approx. 90 g

10 GB | CcY
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Kompernass Handels GmbH
warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from
the date of purchase. If this product has any
faults, you, the buyer, have certain statutory
rights. Your statutory rights are not restricted in
any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of pur-
chase. Please keep your receipt in a safe place.
This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs
within three years of the date of purchase of

the product, we will either repair or replace the
product for you or refund the purchase price (at
our discretion). This warranty service requires
that you present the defective appliance and the
proof of purchase (receipt) within the three-year
warranty period, along with a brief written de-
scription of the fault and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your
product will either be repaired or replaced by us.
The repair or replacement of a product does not
signify the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims
for defects

The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components. Any dam-
age and defects present at the time of purchase
must be reported immediately after unpacking.
Repairs carried out after expiry of the warranty
period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accord-
ance with strict quality guidelines and inspected
meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production
faults. The warranty does not extend to product parts
subject to normal wear and tear or to fragile parts
which could be considered as consumable parts
such as switches, batteries or parts made of glass.
The warranty does not apply if the product has been
damaged, improperly used or improperly main-
tained. The directions in the operating instructions
for the product regarding proper use of the product
are to be strictly followed. Uses and actions that are
discouraged in the operating instructions or which
are warned against must be avoided.

This product is intended solely for private use and
not for commercial purposes. The warranty shall
be deemed void in cases of misuse or improper
handling, use of force and modifications / repairs
which have not been carried out by one of our
authorised Service centres.

GB | Y 11
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Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please

observe the following instructions:

B Please have the till receipt and the item
number (e.g. IAN 12345) available as proof
of purchase.

B You will find the item number on the type
plate on the product, an engraving on the
product, on the front page of the operating
instructions (below left) or on the sticker on
the rear or bottom of the product.

B If functional or other defects occur, please
contact the service department listed either by
telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free
of charge to the service address that will be
provided to you. Ensure that you enclose the
proof of purchase (till receipt) and information
about what the defect is and when it occurred.

EF3E You can download these instructions
# | along with many other manuals,
product videos and installation
software at www.lidl-service.com.
This QR code will take you directly
to the Lidl service page
(www.lidl-service.com) where you can open
your operating instructions by entering the item
number (IAN) 123456.

PDF ONLINE
wwwlidI-service.com

Service

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
[1AN 326890_1904 |

Importer

Please note that the following address is not the
service address. Please use the service address
provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

WWW. komperndss.com

12 GB | CcY
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Uvod

Srdaéno &estitamo na kupniji Vaseg novog uredaja.
Time ste se odluéili za visokovrijedan proizvod.
Upute za rukovanje predstavljaju sastavni dio
ovog proizvoda. One sadrZe vaZne napomene
za sigurnost, rukovanije i zbrinjavanie. Prije upo-
rabe uredaja upoznaite se sa svim pripadajuéim
uputama za uporabu i svim sigurnosnim napo-
menama. Proizvod koristite isklju&ivo na opisani
nadin i u navedenim podrué&jima uporabe. Sadu-
vajte ove upute za rukovanje. U sluéaju predaije
proizvoda treéim osobama priloZite i predaite i
svu dokumentaciju.

Ogranic¢enje odgovornosti

Sve tehnicke informacije, svi podaci i sve napo-
mene za prikljuéivanje i posluzivanje uredaja
sadrzani u ovim uputama za rukovanje odgova-
raju najnovijem stanju tehnike u trenutku pripreme
za tisak i navedeni su uz uvazavanje nasih dosa-
dagnijih iskustava i saznanja. Na osnovu navoda,
slika i opisa sadrzanih u ovim uputama za ruko-
vanje ne mogu se izvoditi nikakva potrazivanja.
Proizvodag ne preuzima odgovornost za Stete
nastale uslijed nepridrzavanja uputa za rukova-
nje, nenamjenske uporabe, nestruéno izvedenih
popravaka, neovlasteno izvrienih izmjena ili
uporabe nedozvoljenih zamjenskih dijelova.

Namjenska uporaba

Set za popravak plogica je predviden za popravak
plogica, elemenata od kamena i keramike.

Uredaij za toplienje voska sadrzan u opsegu ispo-
ruke namijenien je iskljucivo za toplienje priklad-
nog tvrdog voska. Uredaij je namijenjen iskljugivo
za privatu uporabu. Uredaj ne koristite u gospo-
darske ili industrijske svrhe. Uredaij koristite isklju-
&ivo u suhom okruZeniju, odn. u zatvorenim prosto-
rima. Svaki drugi nagin uporabe i svaka uporaba
koja prelazi navedene okvire smatra se nenamjen-
skom. Iskljuéena su sva potraZivanja bilo koje vrste
na temelju Stete nastale uslijed nenamjenske upo-
rabe. Rizik snosi iskljucivo sam korisnik.

14 HR
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Koristena upozorenja

U ovim uputama za rukovanie koristena su sliedeéa
upozorenja:

OPASNOST

Upozorenje ovog stupnja opasnosti
oznadava prijetecu opasnu situaciju.

Ukoliko ne izbjegnete opasnu situaciju, to moZe
dovesti do smrti ili do teskih ozljeda.

> Slijedite naputke navedene u ovom upozorenju
kako biste izbjegli opasnost od smrtnog sluéaja
ili te3kih ozlieda osoba.

/\ UPOZORENJE

Upozorenje ovog stupnja opasnosti
oznaéava mogucu opasnu situaciju.

Ukoliko ne izbjegnete opasnu situaciju, to moze
dovesti do ozljeda.

> Slijedite naputke navedene u ovom upozoreniu,
kako biste izbjegli ozliede osoba.

POZOR

Upozorenje ovog stupnja opasnosti
oznaéava moguénost ostecenja imovine.

Ukoliko ne izbjegnete doti¢nu situaciju, to moze
dovesti do ostecenja predmeta.

> Slijedite naputke navedene u ovom upozorenju
kako biste izbjegli ostecenje predmeta.

NAPOMENA

> Napomena oznacava dodatne informacije
za jednostavnije rukovanie uredajem.

Sigurnost

U ovom poglavlju moZete pronaéi vazne sigur-
nosne napomene za rukovanje uredajem. Ovaj
uredaj zadovoljava propisane sigurnosne odred-
be. Nestru&na uporaba moze uzrokovati ozljede
i ostecenja imovine.

OPASNOST

> Uredaj ne koristite na mjestima,
na kojima postoji opasnost od ek-
splozije ili od poZara, npr. u blizini
zapaljivih tekuéina ili plinova.

PFRS 1.5 B3 HR 15
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Rukovanije baterijama

/A UPOZORENJE

Opasnost uslijed nenamjenske

uporabe!

Postoji opasnost od eksplozije

i istiecanja!

Za sigurno ophodenie baterijama

obratite paznju na slijedeée sigurno-

sne napomene:

> Baterije ne bacajte u vatru.

~ Ne prespojite baterije kratkim
spojem.

» Ne pokusaijte baterije ponovo
napuniti.

> U redovnim vremenskim razmaci-
ma kontrolirajte baterije. Iscurjela
baterijska kiselina moZe uzrokovati
trajna osteéenja uredaja.
Prilikom rukovanja s o$te¢enim ili
iscurjelim baterijama budite po-
sebno oprezni. Postoji opasnost
od nagrizanja! Nosite zastitne
rukavice.

> Baterije éuvajte izvan dohvata dje-
ce. U sluéaju gutanja neizostavno
zatrazite lijeéni¢ku pomod.

> |zvadite baterije, ako uredaj duZe
vrijeme ne koristite.

16 HR
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Opc¢e sigurnosne napomene

Za sigurno rukovanie uredajem pri-
drZavaite se sliedecih sigurnosnih
napomena:

Uredaj prije uporabe provijerite kako
biste ustanovili eventualna vidljiva
vanjska osteéenja. Ne koristite oste-
¢en uredaj ili uredaj koji je pao.

Ne vriite preinake uredaja na vlastitu
ruku niti promjene uredaja.

Ovaij uredaj smiju koristiti djeca stara
8 godina ili vie, kao i osobe sa sma-
njenim fizickim, senzornim ili mental-
nim sposobnostima ili pomanjkanjem
iskustva i/ili znanja, ukoliko su pod
nadzorom ili su primile poduku o
sigurnom rukovaniju uredajem te su
razumjele opasnosti koje proizlaze iz
uporabe uredaja. Djeca se ne smiju
igrati uredajem. Cidéenje i servisiranje
ne smiju obavljati djeca bez odgova-
rajuéeg nadzora.

Uredaj zadtitite od vlage i prodiranja
tekuéina.

Uredaj ne koristite u blizini otvorenog
plamena (npr. svijede).

|zbjegavaijte neposredno izlaganje
sundevoj svijetlosti.

|zbjegavaite nehoti¢no ukljuéivanije
uredaja za topljenje voska.
|zbjegavajte kontakt vrha uredaja za
toplienje voska s koZzom i zaititite se
od kapanja voska.

Postoji opasnost od opeklinal

OPASNOST - STRUJNI

UDAR!
A\ Oprez! A Upozorenje:

Moguénost strujnog udaral
Ne otvarati kudiste proizvodal

HR 17
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Pustanje u pogon

OPASNOST

Prilikom pustanja uredaja u rad moze
doéi do ugrozavanja zdravlja i do na-
stanka predmetne stete!

> Ambalaza se ne smije koristiti za igranje.
Postoji opasnost od gusenja.

Opseg isporuke i provjera

transporta
Set za popravak plogica se standardno isporuduje
sa sliede¢im komponentama:

Uredaj za topljenje voska

Strugalica za ¢&idenje

Lopatica s funkcijom glodanja

Lopatica sa zaobljenim dijelom

11 3tapi¢a tvrdog voska

Spuzva za bruienje

Krpa za ¢iscenje

2 x 1.5V baterije tipa AA/LR6/Mignon

Kofer za éuvanje

Ove upute za uporabu

NAPOMENA

> Provierite cjelovitost opsega isporuke i provjerite
postoje li na uredaju vidljiva osteéenja.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili Stete uzro-
kovane nedostatnim pakiranjem, kao i 3tete
nastale prilikom transporta, nazovite telefon
servisne sluzbe (vidi poglavlje Servis).

Zbrinjavanje ambalaze

Pakiranje zbrinite na ekoloski
ispravan nadin. Pazite na oznake na
razli¢itim ambalaznim materijalima i
a po potrebi ih zbrinite odvojeno.
Materijali ambalaze oznageni su kraticama (a)
i brojkama (b) sliedeéeg znacenja: 1-7: Plastika,
20-22: Papir i karton, 80-98: Kompozitni

materijali.
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Umetanje/zamjena baterija

Za rad uredaja za topljenje voska potrebne su

2 baterije 1,5 V tipa AA/LR6/Mignon.

4 Otvorite pretinac za baterije @ na straznjoj
strani uredaja za toplienje voska @.

¢ Umetnite baterije u uredaj za toplienje voska @
kako je naznaceno u pretincu za baterije @
(vidi sliku 1).

4 Ponovno zatvorite pretinac za baterije @.

+ VYV 1
@l ®
1 AA +
:

4

Slika 1

Upravljacki elementi

Uredaj za topljenje voska

©e

Vrh uredaja za toplienje voska
Gumb za akfivacijy ON ../ OFF 2
Pretinac za baterije

Crvena LED

Strugalica za &idéenje

Lopatica s funkcijom glodanja
Lopatica sa zaobljenim dijelom
Spuzva za bruenje

Krpa za ¢iséenje

Baterije tipa AA/LR6/Mignon

060000000

Rukovanije i rad

U ovom poglavljy moZete pronaéi vazne napo-
mene za posluZivanije i rad uredaija.

Zagrijavanje vrha uredaja za
topljenje voska
4 Pritisnite i drZite gumb za akfiviranje ON e/
OFF . @, kako biste zagrijali vrh uredaja za
toplienje voska @. Crvena LED @ svijetli dok
god gumb za aktivacijy ON .m/OFF sm €@

drzite pritisnutom.
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Primjer za primjenu

Priprema (slika A)

4 Ocistite oste¢eno mjesto lopaticom @ i uklonite
sve odvojene dijelove.

Odabir boje (slika B)

4 Odaberite odgovarajuée tonove boja. Pazite
da uvijek koristite vise tonova boje od svijetlih
prema tamnima.

Topljenje i punjenije (slika C + D)

4 Pritisnite i drZite gumb za akfiviranje ON e/
OFF mm @, kako biste zagrijali vrh uredaja za
toplienje voska @. Nakon otprilike 15 sekundi
dostize se radna temperatura.

4 Rastopite malene porcije tvrdog voska i nane-
site na o$teéeno miesto sve dok se lagano ne
prelije. Zapoénite sa svijetlim tonovima boja
i korak po korak birajte sve tamnije tonove.

Punjenje lopaticom (slika E)

4 Kod okomitih povriina poreporuluje se pret-
hodno izmijesati ton boje, te nanijeti i ispuniti
lopaticom @. Prilikom radova na zaobljenim
dijelovima, koristite lopaticu sa zaobljenim
dijelom @), kako biste tvrdi vosak nanijeli na
osteceno mjesto.

> Vrh uredaja za toplienje voska @ se jako
zagrijaval Za mije3anje boje koristite podlogu
od odgovarajuéeg materijala otpornog na
toplinu, kao $to je npr. keramika.

Skidanije (slika F)

4 Ostavite tvrdi vosak nekoliko sekundi (oko 10 's)
da se ohladi.

4 Nakon hladenija, visak uklonite lopaticom s
utorima za glodanje @. Visak uvijek uklanjajte
samo laganim pritiskom.

Fino uskladivanije (slika G)

4 Za fino uskladivanje sada imitirajte eventu-
alno postojeée mramorirane $are pomoéu
tamnije nijanse boje.

4 Na kraju ponovno vidak uklonite lopaticom
s utorima za glodanje @.

Odmaséivanije (slika H)

4 Na kraju posliednje ostatke tvrdog voska
uklonite pomodu spuzve za brusenje @. Na
taj nadin se istovremeno prilagodava i stupani
sjaja povrsine. Gotovo!

Ciséenje utora na lopatici (slika 1)

¢ Strugdlicu za &is¢enje @ nataknite na utore

lopatice @ i ostruzite ostatke voska s utora
glodalice.
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Otklanjanje smetniji

U ovom poglavlju moZete pronadi vazne napomene
za pronalaZenje smenji i njihovo otklanjanie.

Uzroci pogresaka i njihovo
otklanjanje

Sliedeéa tablica pomoéi ée Vam u pronalazeniju
i otklanjanju manjih smetnii:

Moguci

Greska uzrok

Otklanjanje
Umetnite baterije u
Baterije su  uredaj za toplienje
Vrh uredaja pogresno  voska @ kako je
za toplienje umetnute.  naznaceno u pre-
voska @ se tincu za baterije @.

ne zagrijava. . ) .
Baterije su  Umetnite dvije

prazne. nove baterije.

NAPOMENA

> Ako navedenim koracima ne uspijete rijesiti
problem, molimo Vas obratite se sluzbi za
korisnike (vidi poglavlie Servis)

Ciscenje

Ostecenje uredaja!l

> Osiguraijte da prilikom é&is¢enja ne dode do
prodiranja tekuéine u unutradnjost uredaija,
kako biste izbjegli nepopravljiva o3tec¢enja
uredaija.

> Ne koristite kemijska sredstva ili abrazivna
sredstva za &iséenje. Ova sredstva mogu
ostetiti kudiste.

¢ Uredaj za toplienje voska @ i vrh uredajo @
&istite krpom za &idéenje ) samo kada su
hladni.

4 Ostatke voska na vrhu uredaja za toplienje
voska @ ostruzite lopaticom sa zaobljenim

dijelom @.

Cuvanje za vrijeme
nekoristenja

Ukoliko se uredaj neée koristiti duze vrijeme,
izvadite baterije. Cuvaite sve dijelove seta za
popravak plogica u koferu za Euvanje na &istom

i suhom miestu koje nije izloZeno izravnom sunce-
vom zraceniju.
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Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja

Uredaj nikako ne smijete bacati s

E obiénim kuénim otpadom. Ovaij proi-
zvod podlijeze europskoj direktivi
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment).
Uredaj zbrinite preko autoriziranog poduzeéa
za zbrinjavanie ili preko Vase komunalne
ustanove za zbrinjavanije otpada. Postujte
aktualno vazeée propise. U sluéaju dvojbe
obratite se mjesnom poduzeéu za zbrinjava-
nje otpada.

® O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog

&2 proizvoda mozZete se raspitati kod vase
@ opéinske ili gradske uprave.

Zbrinjavanje baterija
Baterije se ne smiju bacati zajedno s kuénim
E smecem. Svaki potrosag zakonski je obavezan
baterije predati na sabirnom mijestu svoje mjesne
zajednice/svog dijela grada ili kod trgovca.
Svrha ove obaveze je ta, da baterije mogu

biti zbrinute na nacin neskodljiv za okolis.
Baterije predajte samo ako su ispraznijene.

Prilog

Tehnicki podaci

Napajanje 2x1,5V
Baterije === (istosmjerna struja)

tip AA/LR6/Mignon
Dimenzije oko 14,7 x3,5x2,2 cm
Tezina (uklj. baterije) oko 90g
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Jamstvo tvrtke
Kompernass Handels GmbH

Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od
3 godine od datuma kupnije. U slu&aju nedostata-
ka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska
prava na teret prodava&a proizvoda. U nastavku
izlozeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo,
saduvaijte racun. Potreban je kao dokaz o kupniji.
Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog
proizvoda nastupi greska na materijalu ili tvornié-
ka greska proizvod ¢e biti - po nasem izboru - za
Vas besplatno popravljen ili zamijenjen, ili ¢e
Vam se vratiti novac. Za takvo ispunjenie jamstve-
ne obveze potrebno je unutar trogodisnjeg roka
predogiti uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii
(ra&un), te pisanim putem ukratko opisati u &emu
se sastoji gredka proizvoda i kada se pojavila.
Ako je kvar pokriven nagim jamstvom, poslat
¢emo Vam popravljen ili novi proizvod. Poprav-
kom ili zamjenom proizvoda ne zapodinje novi
jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u
sluéaju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jam-
stveni rok. To vrijedi i za zamijenjene i poprav-
liene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno
postoje veé prilikom kupnije treba javiti neposred-
no nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrdeni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za gredke u materijalu i izra-
di. Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda
koji su izloZeni uobiajenom habaniju i stoga se
smatraju dijelovima brzog habanja ili za 3tetu
lomljivih dijelova, npr. prekidaéa, akumulatora ili
dijelova koji su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odteéen, i
ako nije strué&no koristen ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je toéno postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu.
Uporabne namjene i radnje, koje se u uputama
ne preporuduju ili na koje se upozorava, obave-
zno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen isklju&ivo za privatnu,
nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti
u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenia,
primjene sile i zahvata na uredaju koje nije oba-
vila za to ovladtena podruznica servisa.
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Realizacija u sluéaju jamstvenog

zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtje-

va, molimo slijedite sliede¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti
drzite blagaijnicki racun i broj artikla (npr.
IAN 12345) kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla moZete pronadi na tipskoj plocici
na proizvodu, u obliku gravure na proizvodu,
na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje
lijevo) ili v obliku naliepnice na straznjoj ili
donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetnji u radu ili drugih nedo-
stataka, najprije telefonski ili preko elek-
tronske poste kontakiirajte servisni odjel
naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mo-
Zete zajedno s prilozenim dokazom o kupniji
(blagajnieki ragun) i s opisom nedostatka i
kada se pojavio, besplatno poslati na dobive-
nu adresu servisa.

E¥3E Na stranici www.lidl-service.com
mozZete preuzeti ove i mnoge druge
priruénike, videosnimke o proizvodu
i softver za instalaciju.

PDF ONLINE . ~ . se
ftetrd | S ovim QR kodom, moZete ofidi

izravno na Lidl servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i otvoriti upute za

uporabu unosom broja artikla (IAN) 123456.

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lid|.hr

[1AN 326890_1904 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa na-
vedena u nastavku nije adresa servisa. Najprije
kontakfirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,

HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodaé:
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NJEMACKA

www.kompernass.com

24 HR



//1| PARKSIDE’

Sadrzaj

UGl 6660060000000000000000000 0248
Ogranicenje odgovornosti .. ............ 26
Namenska upotreba. . ................. 26
Primenjene napomene upozorenja. .. ... .. 27
Bezbednost.....................27
Rukovanije baterijoma.................. 28
Osnovne bezbednosne napomene . ... ... 29

Pustanjevrad ..................30

Obim isporuke i pregled posle transporta . . 30
Odlaganje ambalaze. . ................ 30
Umetanje/zamena baterije ............. 31

Upravljacki elementi.............31
Rukovanjeirad.................31

Zagrevanije vrha uredaja za toplienje voska 31
Primerprimene . ............ ... ... ... 31

Otklanjanje gresaka.............33
Uzroci gredaka i njihovo otklanjanje. . . . . .. 33
Ciséenje...cueeeenneeennnnaaa...33

Cuvanije uredaja kada se ne koristi .33

Odlaganje .......ccce0eveeese...34

Odlaganje vredaja. .. ... 34
Odlaganije baterija. . .................. 34
Dodatak .........cccvvveee.....34
Tehnicki podaci. . ... 34
Garancija | Garantni List. . .............. 35

RS 25



PARKSIDE

Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaieg novog
uvredaija.

Time ste se odlugili za savremen i kvalitetan
proizvod. Uputstvo za upotrebu je sastavni deo
ovog proizvoda. Ono sadrZi vaZne napomene o
bezbednosti, upotrebi i odlaganju. Pre koridéenja
proizvoda, upoznaijte se sa svim napomenama
vezanim za rukovanije i bezbednost. Koristite
proizvod samo na opisani nadin i u navedene
svrhe. Dobro &uvaijte ovo uputstvo za upotrebu.
Predajte svu dokumentaciju prilikom proslediva-
nja proizvoda treéim licima.

Ogranicenje odgovornosti

Sve tehnicke informacije, podaci i napomene
vezane za prikljugivanie i rukovanje proizvo-
dom, sadrzani u ovom uputstvu za upotrebu,
odgovaraju poslednijim informacijama dostupnim
u vreme $tampania uputstva, pri éemu su u obzir
uzeta nasa dosadasnja iskustva i saznanja. Potra-
Zivanja na osnovu podataka, slika i opisa u ovom
uputstvu za upotrebu nisu moguéa. Proizvodag
ne snosi odgovornost za o$teéenja nastala usled
zanemarivanja uputstva za upotrebu, nenamen-
ske upotrebe, nestruénih popravki, nedozvoljenih
obavljenih izmena ili korid¢enja neodobrenih
rezervnih delova.

Namenska upotreba

Komplet za popravku keramikih plocica je
namenjen za popravku keramickih plocica,
sinterovane keramike i keramike. Uredaj za
toplienje voska, koji je sadrzan u obimu isporuke,
je iskljucivo predviden za toplienje odgovaraiju-
¢eg tvrdog voska za ovu namenu. Uredaj je
isklju¢ivo namenjen za privatnu upotrebu. Ne
koristite uredaj u komercijalne ili industrijske
svrhe. Koristite uredaj samo u suvom okruZeniu,
odnosno u unutradnjim prostorijama. Svaki drugi
nadin koris¢enija ili korid¢enje izvan navedenih
okvira smatra se nenamenskim. Isklju¢ena su
potrazivanija bilo koje vrste, zbog osteéenja
nastalih usled nenamenske upotrebe. Rizik snosi
isklju¢ivo korisnik.
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Primenjene napomene upozorenja

U ovom uputstvu za upotrebu se koriste sledece
napomene upozorenja:

OPASNOST

Napomena upozorenja ovog stepena

opasnosti oznaéava preteéu opasnu

situaciju.

Opasna situacija moze da dovede do smrti ili

teskih povreda, ako se ne izbegne.

> Sledite uputstva u ovom upozorenju da bi se
izbegla opasnost od smrti ili teskih telesnih
povreda.

/\ UPOZORENJE

Napomena upozorenja ovog stepena
opasnosti oznaéava moguéu opasnu
situaciju.

Opasna situacija moze da dovede do povreda,
ako se ne izbegne.

> Sledite uputstva u ovom upozorenju da bi se
izbegle telesne povrede.

PAZNJA

Napomena upozorenja ovog stepena
opasnosti ozna¢ava moguéu materijal-
nu stetu.

Opasna situacija moze da dovede do materijal-
nih teta, ako se ne izbegne.

> Sledite uputstva u ovom upozorenju da bi se
izbegla materijalna 3teta.

NAPOMENA

> Napomena oznacava dodatne informacije
koje olaksavaju rukovanije uredajem.

Bezbednost

U ovom poglavlju se nalaze vazne bezbednosne
napomene u vezi sa rukovanjem uredajem. Ovaj
uredaj je u skladu sa propisanim bezbednosnim
odredbama. Nestruéna upotreba moze da dove-
de do telesnih povreda i materijalne tete.

OPASNOST

> Ne koristite uredaj na mestima,
na kojima postoji opasnost od
pozara ili eksplozije, npr. u blizini
zapaljivih tenosti ili gasova.
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Rukovanije baterijama

/A UPOZORENJE

Opasnost usled nenamenske
upotrebe! Postoji opasnost
od eksplozije i curenja!

Za bezbedno rukovanije baterijama,
obratite paZnju na sledeée bezbed-
nosne napomene:

> Ne bacajte baterije u vatru.

~ Ne pravite kratak spoj baterija.

» Ne pokusavaijte da ponovo
napunite baterije.

» Redovno proveravaijte baterije.
Iscurela kiselina iz baterija moZe
da prouzrokuije trajne 3tete na
uredaju. Budite veoma oprezni
prilikom rukovanja sa o3tecenim
ili iscurelim baterijama. Postoji
opasnost od nagrizanja! Nosite
zadtitne rukavice.

~ Cuvaijte baterije van domasaja
dece. U sluéaju gutanja, odmah
zatrazite lekarsku pomoé.

> |zvucite baterije ako uredaj ne
koristite duZe vreme.
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Osnovne bezbednosne
napomene

PridrZavaite se sledecih bezbednosnih
napomena za bezbedno rukovanije
uredajem:

m Kontrolisite uredaj pre upotrebe na
spoljna vidljiva osteéenja. Ne pustajte
u rad uredaj koji je o3teéen ili je pao.

m Ne preduzimaite svojevoljine promene
ili izmene na uredaiju.

m Ovim uredajem smeju da rukuju deca
starija od 8 godina, kao i osobe
sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili sa nedo-
statkom iskustva i/ili znanja, ako su
pod nadzorom ili su im data uputstva
za rukovanie uredajem na bezbedan
nadin i ako razumeiju opasnosti do
kojih moZe da dode. Deca ne smeju
da koriste uredaj kao igraéku. Deca
ne smeju da &iste i obavljaju korisni&-
ko odrzavanje uredaja bez nadzora.

m Zadtitite uredaj od vlage i prodiranja
tecnosti.

m Ne rukujte uredajem v blizini otvore-
nog plamena (npr. sveéa).

m Izbegavaijte direkino sunéevo zradenie.

® |zbegavajte nenamerno pustanje u
rad uredaja za topljenje voska.

m Izbegavajte da koZa dode u kontakt
sa vrhom uredaja za toplienje voska i
zadtitite se od voska koji kaplje. Postoji
opasnost od opekotinal
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Pustanje u rad

OPASNOST

Prilikom pustanja uredaja u rad moze
da dode do telesnih povreda i materi-
jalne stete!

> Ambalazni materijali ne smeju da se koriste
kao igracka. Postoji opasnost od gusenja.

Obim isporuke i pregled posle
transporta
Komplet za popravku keramickih plogica se
standardno isporuéuje sa sledeéim delovima:
Uredaj za topljenje voska
Struga¢ za ciséenje
Lopatica sa funkcijom rendisanja
Zaobliena lopatica
11 x Sipke tvrdog voska
Sunder za brudenje
Krpa za ¢iscenje
2 baterije od 1,5 V, tipa AA/LR6/minjon

Kofer za éuvanje

Ovo uputstvo za upotrebu

NAPOMENA

> Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i da
li ima vidljivih ostecenia.

> Obratite se servisnoj sluzbi u slu¢aju nepotpu-
nog sadrzaja isporuke ili otecenija izazvanih
losom ambalazom ili transportom (pogledaite
poglavlie Servis).

Odlaganje ambalaze

Odlozite ambalazu na ekoloki pri-

hvatljiv nagin. Obratite paznju na ozna-

ku na razli¢itim ambalaznim materijali-

a ma i, ako je potrebno, odvojite

ambalazne materijale zasebno. Ambalazni materi-
jali su ozna&eni skra¢enicama (a) i brojevima (b)
sa slede¢im znagenjem: 1-7: Plastika, 20-22:
Hartija i karton, 80-98: Kompozitni materijali.
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Umetanje/zamena baterije
Za rad uredaja za topljenje voska su neophodne
2 baterije od 1,5V, tipa AA/LRS/minjon.
4 Otvorite pregradu za baterije @ na poledini
uredaja za toplienje voska @.

4 Umetnite baterije, kao 3to je obelezeno u
pregradi za baterije @), u uredaj za toplienje
voska @ (vidi sliku 1).

¢ Ponovo zatvorite pregradu za baterije @.

<®_+ Yv | o

1 AA +
K

4

Slika 1

Upravljacki elementi

Uredaj za topljenje voska

©e

Vrh uredaja za toplienje voska

Dugme za aktiviranje ON ../ OFF 2m
Pregrada za baterije

Crvena LED lampica

Strugaé za ciséenje

Lopatica sa funkcijom rendisanja
Zaobliena lopatica

Sunder za bru3enje

Krpa za ¢iséenje

Baterije tipa AA/LR&/minjon

060000000

Rukovanije i rad

U ovom poglavlju se nalaze vazne napomene u
vezi sa rukovanjem i radom uredaja.

Zagrevanje vrha uredaja za
topljenje voska
4 Pritisnite i drZite dugme za aktiviranje ON .
/OFF sm. @ da bi se vrh uredaja za toplienje
voska zagrejao @. Crvena LED lampica @

svetli sve dok drZite dugme za aktiviranje

pritisnutim ON .mm/OFF Jm €.
Primer primene

Priprema (slika A)

¢ Ocistite oste¢eno mesto lopaticom @ i uklonite
sve slobodne delove.

Izbor boje (sliku B)

4 |zaberite odgovarajuée nijanse boje. Vodite

raduna o tome, da uvek koristite vise nijansi
boja, od svetlih do tamnih.
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Topljenje i punjenje (slike C + D)

4 Pritisnite i drzite dugme za aktivaciju ON
/OFF . @ da bi se vrh uredaja za toplienje
voska zagrejao @. Nakon otprilike 15 sekun-
di je dostignuta radna temperatura.

4 Sada istopite male delove tvrdog voska i
nanesite ih na osteéeno mesto, tako da ono
bude blago prepunjeno. Poénite prvo sa
svetlim nijansama boja i napredujte korak po
korak ka tamnim nijansama boja.

Gletovanie (slika E)

4 Kod vertikalnih povriina se preporuéuje, da se
nijansa boje unapred zame3a, da se nanese
lopaticom @ i da se tako popune ostec¢ena
mesta. Kod radova na zaobljenim povriinama
trebalo bi koristi zaoblienu lopaticu @), za
popunjavanije osteéenih mesta tvrdim voskom.

> Vrh uredaja za toplienje voska @ postaje
veoma vrué! Za medanije nijanse boje koristite
podlogu od odgovarajuéeg materijala, otpor-
nog na toplotu, kao npr. keramiku.

Uklanjanije (slika F)

4 Ostavite tvrdi vosak da se ohladi nekoliko
sekundi (oko 10s).

¢ Nakon 3to se vosak ohladio i stvrdnuo, uklo-
nite viSak materijala Zlebovima za rendisanje
na lopatici @). Uklonite visak materijala samo
blagim pritiskom.

Zavrsna obrada (slika G)

4 Kod zavrine obrade, izvedite imitaciju talasa-
ste teksture sa tamnom nijansom boje.

4 Na kraju, ponovo uklonite viak materijala
Zlebovima za rendisanje na lopatici @.

Odmaséivanije (slika H)

4 Na kraju, uklonite i poslednie ostatke tvrdog
voska sunderom za bruenje @. Na taj nagin
ée istovremeno da se prilagodi i stepen sjaja
povrsine. Gotovo!

Ciséenje zlebova za rendisanje
(slika l)
¢ Postavite struga za &iéenje @ na Zlebove

za rendisanje na lopatici @ i sastruZite ostat-
ke voska sa Zlebova za rendisanie..
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Otklanjanje gresaka

U ovom poglavlju se nalaze vazne napomene u
vezi sa pronalaZenjem i otklanjanjem smetniji.

Uzroci gresaka i njihovo
otklanjanje

Sledeca tabela olak3ava pronalazenie i otklanjo-
nje manjih smeniji:

Greska Moguci

Otklanjanje
uzrok tani
Umetnite baterije,
. kao 3to je
Baterije su

obelezeno u pre-
gradi za baterije
0, v uredaj za
toplienje voska @.

Vrh uredaja  pogresno
za top|ienie umetnute.
voska @ ne
postaje vreo.
Baterije su  Umetnite dve nove
ispraznjene. baterije.

NAPOMENA

> Ako ne mozete da resite problem gore
navedenim koracima, obratite se dezurnoj
servisnoj sluzbi (pogledajte poglavlie Servis).

Ciscenje

Osteéenje uredaja!

> Obezbedite da te¢nost ne ude u uredaj prili-
kom ¢i3éenija da bi se izbeglo nepopravljivo
odteéenie uredaja.

> Ne koristite hemijska ili abrazivna sredstva za
&id¢enje. Ona mogu da ostete kudiste.

¢ Odistite uredaij za toplienje voska @ i vrh
uredaja za toplienje voska @ samo u ohlade-
nom stanju krpom za &iséenje .

4 Sastruzite ostatke voska sa vrha uredaja za
toplienje voska @ zaoblienom lopaticom @.

Cuvanje uredaja kada se ne
koristi
Izvucite baterije ako uredaj ne koristite duze vre-
me. Cuvqite sve delove iz kompleta za popravku

keramickih plogica u koferu za Euvanie, na &istom
i suvom mestu, bez direktnog sun&evog zra&enja.
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Odlaganje

Odlaganje uredaja

Niposto ne bacajte uredaj u uobiéaje-
E ni kuéni otpad. Ovaj proizvod podleze

A

A

Evropskoj direktivi 2012/19/EU WEEE
(Waste Electrical and Electronic
Equipment).

Predajte uredaj ovlaséenom preduzeéu za
upravljanje otpadom ili svom komunalnom
preduzedu za sakuplianje i odlaganje otpada.
Postujte trenutno vazeée propise. U sluéaju
nedoumica, obratite se svom komunalnom
preduzedu za sakuplianje i odlaganje otpada.
O moguénostima za odlaganije dotrajalih
proizvoda saznadete u Vasoj opstinskoj ili
gradskoj upravi.

Odlaganje baterija

)54

Baterije ne smeju da se odlazu u kuéni otpad.
Svaki potro3aé je zakonski obavezan da preda
baterije/akumulatore na sabirnom mestu u
svojoj mesnoj zajednici/gradskom kvartu ili
prodavnici.

Ova obaveza sluZi u svrhu moguénosti predaje
baterija/akumulatora na ekoloski prihvatljivo
odlaganie. Vratite baterije/akumulatore samo
U praznom stanju.

Dodatak

Tehnicki podaci

Elektri¢ni napon 2x1,5V

Baterije === (jednosmerna struja)
tipa AA/LRé/minjon

Dimenzije oko 14,7 x 3,5 x 2,2 cm

Tezina (sa

baterijamal) oko 90 g

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj

ﬁ h uredaj u skladu sa srpskim zahtevima

noos 19

34

za bezbednost proizvoda.
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Garancija | Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima

i obavezama koje proisticu iz Zakona o zastiti

potrodaéa, a u pogledu ostvarivanja prava iz

garancije.

Ova garancija ni na koji na&in ne utiée, niti isklju-

¢uje prava koja kupac ima u skladu sa vazedim

Zakonom o zastiti potro$ada po osnovu zakonske

odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe

ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je
roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-

vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima

definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobigajene upotrebe ili
zbog gresaka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvide-
nim ovom garancijskom izjavom, u sluéaju da
opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanije kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godina.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovi-

ne proizvoda, odnosno od prijema istog od stra-

ne kupca, a $to se dokazuie fiskalnim ra&unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moZe da izjavi reklamaciju usmeno u

nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, od-

nosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim
putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu fiskalnog racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se ko-

risti u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom

za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen v garantnom

roku, prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova i

nedostataka na proizvodu u roku predvidenim

Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanija prodaveu za tehni¢ku pomoé,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu
za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripada-
juée delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:
Garancija vazi poéev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka.
U istom periodu davalac garancije, odnosno
prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke
kvarove bez naknade, u zakonskom roku.
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Garancija ne vazi u sledeéim sluéa-
jevima:

1.

2.

Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen
fiskalni radun sa datumom prodaie.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom gro-
ma, strujnim udarom ili sliénim delovanjem
spoline sile na sam uredaj (pozar, poplava,
naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o3te¢enja na
uredaiju posledica delovanija spoljnih
uticaja, kao 3to su: velika vlaga, previsoka i
suvide niska temperatura (pucanie cevi usled
smrzavanija, oteéenja gumenih delova,
rdanije, itd.)

Ukoliko proizvod nije koridé¢en u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi
tre¢e neovlaiceno lice.

Ukoliko proizvod nije koridé¢en u skladu sa
namenom.

Ukoliko je ¢iséenije i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.
Ukoliko je proizvod koris¢en u profesionalne
svrhe.

Naziv proizvoda: | Set za popravku plodica

Model: PFRS 1.5 B3

IAN / Serijski broj: | 326890_1904

Proizvodad: KOMPERNASS

HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernass.com

Ovlaséeni serviser: | ICOM

COMMUNICATIONS doo,
Dragoslava Srejovi¢a 39b,
21203 Veternik,

Republika Srbija,

tel. 0800-191-191,

e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaje

robe potroadu: | datum sa fiskalnog ra¢una
Uvozi i stavlja u Lidl Srbija KD,
promet: Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova,
Republika Srbija,

tel. 0800-191-199,
e-mail: kontakt@lidl.rs
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.
Ali decis sa alegefi un produs de calitate superioard.
Instructiunile de utilizare fac parte integrantd din
acest produs. Acestea cuprind informatii importante
privind siguranta, utilizarea si eliminarea. inainte de
utilizarea produsului, familiarizafiva cu toate indica-
iile privind utilizarea si siguranta. Utilizati produsul
numai in modul descris si numai in domeniile de
utilizare menfionate. P&strati cu grijé& aceste instructi-
uni de utilizare. In cazul fransmiterii produsului unei
alte persoane, predafii toate documentele aferente
acestuia.

Limitarea raspunderii

Toate informatiile, datele si indicatiile tehnice cu
privire la conectarea si operarea aparatului din
aceste instructiuni corespund stadiului actual de
la momentul tip&ririi si se bazeazd pe experienfa
si cunostinfele noastre dobandite pénd in pre-
zent, fiind oferite cu bun&-credinfa. Din datele,
imaginile si descrierile din aceste instructiuni de
utilizare nu pot fi derivate niciun fel de pretentii.
Producdtorul nu isi asumd réspunderea pentru
defecte cauzate de nerespectarea instructiunilor
de utilizare, utilizarea neconformd, reparatiile
neautorizate, modificarile nepermise sau utiliza-
rea de piese de schimb neaprobate.

Utilizarea conform destinatiei

Setul de reparatie pentru podea este destinat
utilizarii pe gresie, suprafefe din piatrd si ceramica.
Topitorul de ceard este prevazut exclusiv pentru
topirea cerii solide adecvate pentru acesta. Apara-
tul este destinat exclusiv uzului privat. Nu utilizafi
aparatul in scopuri comerciale sau industriale.
Utilizati aparatul numai intr-un mediu uscat, respec-
tiv in spatii interioare. Orice alt& ufilizare este
consideratd a fi neconformd. Pretentiile de orice
naturd din cauza deteriordrilor ap&rute in urma
utiliz&rii neconforme sunt excluse. Riscul este asu-
mat in totalitate de cétre utilizator.
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Avertizari utilizate

In cadrul acestor instructiuni de utilizare sunt
folosite urmé&toarele avertizari:

O avertizare pentru acest grad de

pericol marcheaza o situatie periculoasa

iminenta.

Dacd nu se va evita situafia periculoasd, aceasta

poate provoca moartea sau rdnirea gravd.

> Respectatfi instructiunile prezentate in aceastd
avertizare pentru a evita pericolul de moarte
sau rénirea gravd a persoanelor.

/\ AVERTIZARE

O avertizare pentru acest grad de
pericol marcheaza o situatie potential
periculoasé.

Dacd situatia periculoas& nu este evitatd, aceasta

poate provoca raniri.

> Respectafi indicatiile din aceastd avertizare
pentru a evita r&nirea persoanelor.

O avertizare pentru acest grad de
pericol marcheazé posibile pagube
materiale.

In cazul in care situatia respectivd nu este evitatd,
aceasta poate provoca pagube materiale.

> Respectatfi instrucfiunile prezentate in aceastd
avertizare pentru a evita pagubele materiale.

INDICATIE

> O indicafie marcheaz informatii suplimentare
care faciliteazd manipularea aparatului.

Siguranta

in acest capitol sunt cuprinse indicafii importante
privind siguranfa in manipularea aparatului.
Acest aparat corespunde dispozitiilor obligatorii
cu privire la sigurantd. Utilizarea necorespunzé-
toare a aparatului poate provoca rdnirea persoa-
nelor si pagube materiale.

> Nu utilizafi aparatul in locuri in
care existd pericol de incendiu
sau de explozie, de exemply, in
apropierea lichidelor sau gazelor
inflamabile.
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Manipularea bateriilor

/A AVERTIZARE

Pericol din cauza utilizarii
neconforme!

Pericol de explozie si de
scurgere!

Pentru manipularea bateriilor in sigu-

ranfd, respectati urmdtoarele indicatii

de siguranta:

> Nu aruncati bateriile in foc.

> Nu scurtcircuitafi bateriile.

> Nu incercatfi sa reincdreati bateriile.

> Verificati in mod regulat bateriile.
Bateriile din care se scurge acid
pot cauza daune permanente
aparatului. Fiti deosebit de atenti
atunci cénd manipulati bateriile
deteriorate sau din care s-a scurs
acid. Pericol de arsuri chimice!
Purtafi manusi de protectie.

> Nu lasati bateriile la indeména
copiilor. In caz de inghitire,
apelati imediat la un medic.

» Dacd nu utilizali aparatul o peri-
oadd mai indelungatd, scoateti
bateriile.
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Indicatii de baza privind
siguranta

Respectati urmdtoarele indicatii de
siguran{d, pentru o manipulare sigurd
a acestui aparat:

m Inainte de punerea in functiune verificati
dacd aparatul prezintd deteriordri la
exterior. Nu puneti aparatul in funcfiune
dacd este deteriorat sau dacd a cézut.

m Nu efectuati transformé&ri neautorizate
sau modificari la aparat.

m Acest aparat poate fi utilizat de copii
incepdnd cu varsta de 8 ani, cat si de
persoane cu abilitdti fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau fard experientd
si f&rd cunostinte necesare numai dacd
sunt supravegheati sau dacd au fost
instruiti cu privire la utilizarea in sigu-
ranfd a acestui aparat si au infeles
pericolele cu privire la acesta. Copiilor
le este interzis s se joace cu aparatul.
Curdtarea si actiunile de intrefinere
destinate utilizatorului nu se vor efectua
de catre copii nesupravegheati.

m Protejati aparatul impotriva umezelii
si infiltrarii lichidelor.

m Nu utilizati aparatul in apropierea
flacarilor deschise (de exemplu
lumandri).

m A se evita radiatia solar& directd.

m Evitali punerea neintenfionatd in functi-
une a topitorului de ceard.

m Evitafi contactul pielii cu varful topito-
rului de ceard si protejati-va impotriva
picaturilor de ceard. Pericol de arsuril
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Punerea in functiune

La punerea in functiune a aparatului,

existéa riscul vatadmarii corporale si

producerii de pagube materiale!

> Nu este permisd utilizarea materialelor de
ambalare ca jucdrii. Pericol de asfixiere.

Furnitura si verificarea
transportului
in mod standard, setul de reparatie pentru podea
este livrat cu urmétoarele componente:
Topitor de ceard
Racletd de curdtare
Spaclu cu functie de rindea
Spaclu cu rotuniire
11 x baghetd de ceard solida
Burete de slefuire
Lavetd de curdfare
2 x baterie de 1,5 V, tip AA/LR6/Mignon
Geantd de depozitare

Aceste instructiuni de utilizare

INDICATIE

> Verificati dacd furnitura este completd si
dacd prezintd deteriordri vizibile.

> in cazul in care furnitura este incompletd sau
componentele sunt deteriorate din cauza am-
balajului precar sau a transportului, apelati
linia telefonica directd de service (a se vedea
capitolul Service).

Eliminarea ambalajului

Eliminati ambalajul in mod ecologic.

b Respectati marcajul de pe diferitele
materiale de ambalare si separati-le
a dacd este cazul. Materialele de am-

balare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu
urmdtoarea semnificafie: 1-7: materiale plastice,
20-22: hértie si carton, 80-98: materiale
compozite.
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Introducerea/schimbarea bateriei

Pentru funcfionare, topitorul de cear& necesitd

2 baterii de 1,5V, tip AA/LR6/Mignon.
4 Deschideti compartimentul pentru baterii @) de
pe partea posterioard a topitorului de ceard @.

¢ Introduceti bateriile in topitorul de ceard @
asa cum este marcat in compartimentul pentru

baterii @ (a se vedea fig. 1).

¢ inchidefi la loc compartimentului pentru

baterii @.

4

<®_+ Yv | ®

1 AA +
K

Fig. 1
Elemente de operare

Topitor de ceard

Véirf topitor de cear&

Buton de activare ON ./ OFF 2
Compartiment pentru baterii
LED rosu

Racletd de curdtare

Spaclu cu funcfie de rindea
Spaclu cu rotunijire

Burete de slefuire

Lavetd de curdfare

Baterii tip AA/LR6/Mignon

0600000000 0C

Operarea si functionarea

Acest capitol cuprinde indicatii importante cu
privire la operarea si functionarea aparatului.

incalziti varful topitorului de cearé

4 Apdsati si mentineti ap&sat butonul de activare
ON e/ OFF 2. @ pentru a incélzi vérful
topitorului de ceard @. LED-ul rosu @ lumi-
neazg cét timp este menfinut apdsat butonul

de activare ON ./ OFF 2. €.
Exemplu de utilizare

Pregétirea (fig. A)
¢ Curdfati zona deterioratd cu spaclul @ si
indepdrtati toate portiunile desprinse.

Alegerea culorii (fig. B)

¢ Alegefi nuantele adecvate. Aveti in vedere
intotdeauna utilizarea a mai multor nuante, de
la nuante deschise pand la cele inchise.
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Topirea si umplerea (fig. C + D)

4 Apdsati si mentinefi ap&sat butonul de activare
ON ./ OFF . @) pentru a incdlzi varful topi-
torului de ceard @. Dupd cca 15 de secunde
este atinsd temperatura de funcfionare.

4 Acum, topifi cantitdfi mici de ceard solidd si
aplicafi-o in zona deterioratd pand la umple-
rea usor in exces a acesteia. Tncepe,ﬁ mai int&i
cu nuante deschise si continuatfi treptat cu cele
mai inchise.

Spacluirea (fig. E)

¢ In cazul suprafefelor verticale se recomanda
amestecarea in prealabil a nuantei, aplicarea
acesteia cu spaclul @ si umplerea zonei
respective. In cazul lucrérilor pe suprafete
rotunijite se va utiliza spaclul cu rotunjire @
pentru umplerea cu ceard solidd a zonei
deteriorate.

> Varful topitorului de ceard @) se incdlzeste
foarte tare! Pentru amestecarea nuantei utili-
zati o suprafatd dintrun material termorezis-
tent adecvat cum ar fi, de exemplu, ceramica.

Nivelarea (fig. F)
¢ Lasati ceara solid& sa se r&ceascd cateva
secunde (cca 10 secunde).

4 Dupé rdcire nivelali excesul cu ajutorul cane-
lurilor de rindeluire ale spaclului @. Nivelati
excesul exercitdnd doar o apdsare usoard.

Finisarea (fig. G)

4 Pentru finisare, in aceastd etapd se va imita
eventualul aspect marmorat existent cu ajutorul
unei nuanfe mai inchise.

4 Apoi, nivelati din nou excesul cu ajutorul
canelurilor de rindeluire ale spaclului @.

Degresareas (fig. H)

4 La final, indepdrtati ultimele resturi de ceard
solida cu ajutorul buretelui de slefuire @. Tn
acest mod este adaptat concomitent si gradul
de str&lucire al suprafetei. Gatal

Curatarea canelurilor de rindeluire

(fig. 1)

¢ Asezafi racleta de curdtare @@ pe canelurile de
rindeluire ale spaclului @ si razuifi resturile de
ceard solida de pe canelurile de rindeluire.
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Remedierea defectiunilor

Acest capitol cuprinde indicatii importante cu
privire la localizarea si remedierea defectiunilor.

Cauzele si remedierea defectiunilor

Tabelul urmdtor este util pentru localizarea si
remedierea defectiunilor minore:

Cauza

Defectiune posibild

Remedierea
Introduceti bate-
riile in topitorul
de ceard @ asa
cum este marcat

Bateriile sunt
Varful introduse
topitorului de  incorect.
ceard @ nu
se incalzeste.

in compartimentul

pentru baterii ).

Bateriile . .
. Introduceti doud
sunt descdr- .
baterii noi.
cate.

> Dacd nu reusiti s& rezolvafi problema cu
niciunul dintre pasii indicati anterior, apelati
linia telefonica directd de service (a se vedea
capitolul Service).

Curatarea

Deteriorarea aparatului!

> n timpul curdidrii asigurati-vé ca in aparat nu
p&trunde umezeald, pentru a evita deferiorarea
iremediabild a aparatului.

> Nu ufilizafi materiale de curdfare chimice sau
abrazive. Puteti deteriora carcasa.

¢ Curdiati topitorul de ceard @ si varful topitoru-
lui de ceard @ numai in stare rdcitd, cu laveta

de curdfare @.

4 Desprindeti resturile de ceard de pe vérful topi-
torului de ceard @ cu spaclul cu rotuniire @.

. ~
Depozitarea in cazul
neutilizarii
Dacd nu utilizati aparatul o perioadd mai inde-
lungatd, scoateti bateriile. Toate componentele
setului de reparatie pentru podea se vor pdstra in

geanta de depozitare, intr-un loc curat, uscat
si ferit de radiatia solard directd.
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Eliminarea

Eliminarea aparatului

in niciun caz nu aruncati aparatul in
gunoiul menaijer obisnuit. Acest produs
se afla sub incidenta Directivei europene
2012/19/EU DEEE (Deseuri de echipa-
mente electrice si electronice).

Eliminati aparatul prin intermediul unei firme
autorizate sau prin intermediul serviciului

local de eliminare a deseurilor. Respectati
prevederile actuale in vigoare. Dacé avei
nel&muriri, contactati serviciul local de elimi-
nare a deseurilor.

ﬁ. Informatii despre posibilitatile de eliminare
%n a produsului scos din uz pot fi obfinute de la

administrafia locald.

Eliminarea bateriilor

Bateriile nu se eliming impreund cu resturile
menaijere. Fiecare consumator are obligafia
legal& de a preda bateriile la un centru de
colectare local sau in locurile special amena-
jate din magazine.

Aceastd obligatie are scopul de a asigura
eliminarea ecologicd a bateriilor. Predai
bateriile numai in stare descarcatd.

Anexa

Date tehnice

Alimentare cu tensiune 2x1,5V=—=
Baterii (curent continuu) fip

AA/LR6/Mignon
Dimensiuni cca 14,7 x3,5x2,2 cm
Greutate (incl. baterii) cca90g
Garantia

Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acord& o garanfie de 3 ani
de la data cumpérérii. In cazul in care produsul
prezinta defecte, beneficiati de drepturi legale fata
de vénz&torul produsului. Aceste drepturi legale
nu sunt limitate prin garantia noastrd prezentatd in
cele ce urmeaza.
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Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpé&-
r&rii. Pastrati cu grija bonul fiscal. Acesta este
necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacé in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii
acestui produs apare un defect de material sau
de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de
cétre noi in mod gratuit sau vi se va restitui preful
de cumpérare, la alegerea noastrd. Garantia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s&
se prezinte aparatul defect si dovada cumpdrdrii
(bonul fiscal), precum si o scurt& descriere in
scris, in care sd se specifice in ce constd defectiu-
nea si cand a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd,
vefi primi inapoi produsul reparat sau unul nou.
Odat& cu reparatia sau inlocuirea produsului nu
incepe o noud perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile
legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupa
efectuarea repardtiilor realizate in perioada de
garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele
inlocuite si reparate. Eventualele deteriordri si de-
ficienfe prezente deja la cumparare trebuie sem-
nalate imediat dupd dezambalarea produsului.
Repardtiile necesare dup& expirarea perioadei
de garantfie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei
Aparatul a fost produs cu grijg, in conformitate cu
orientdrile stricte privind calitatea si verificat cu
rigurozitate fnaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de ma-
terial sau de fabricatie. Aceastd garanfie nu se
extinde asupra componentelor produsului care
sunt expuse uzurii normale si care, prin urmare,
pot fi considerate piese de uzurd sau asupra
deteriordrilor ap&rute la componentele fragile,
de exemplu comutatoare, acumulatori sau com-
ponente realizate din sticld.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care pro-
dusul a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut
in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea cores-
punz&toare a produsului trebuie respectate cu
strictefe toate indicatiile prezentate in instructiunile
de utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu
utilizérile si actiunile nerecomandate sau care fac
obiectul unor avertizari in cadrul instructiunilor de
utilizare.

Aparatul este destinat numai vzului privat si nu
utilizarilor comerciale. In cazul manevrérii abu-
zive sau necorespunzé&toare, al uzului de forf& si
al interventiilor care nu au fost realizate de cétre
filiala noastré autorizatd de service, garanfia isi
pierde valabilitatea.
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Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicit&rii

dvs., urmatfi instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pastrati la indeménd
bonul fiscal si numérul articolului (de exemplu
IAN 12345) ca dovadd a cumpérdrii.

B Numérul articolului poate fi consultat pe
pldcuta cu date tehnice de pe produs, pe o
gravurd de pe produs, pe coperta instructiunilor
de utilizare (in partea stdngd, jos) sau pe
autocolantul de pe partea din spate sau de
jos a produsului.

B in cazul in care apar defecte funcfionale sau
alte defectiuni, contactati mai intéi telefonic
sau prin e-mail departamentul de service
mentionat in continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca
find defect la adresa de service care v-a fost
comunicatd, far& a pldti taxe postale, anexéand
dovada cumpérérii (bonul fiscal) si indicand in
ce constd defectul si cand a apdrut acesta.

EFIE Acest manual, precum si multe alte
] manuale, videoclipuri cu produsele
si software-uri de instalare pot fi
=] descarcate de pe
www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR

puteti accesa direct pagina Lid| de service
(www.lidl-service.com) si puteti deschide
instructiunile de utilizare prin infroducerea
numarului de articol (IAN) 123456.

Service-ul

Service Romania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 326890_1904]

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul c& urmétoarea
adresd nu reprezintd o adresd pentru service.
Contactafi mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernoss.com
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BbrBepgeHue

No3npaessame BM 3a NOKYNKATA HA BALIMS HOB
ypea.

M3bpanu cre BUCOKOKAUYECTBEH NPORYKT. Pbko-
BOLCTBOTO 30 NOTpebUTENs € Hepa3aenHa Yact
OT TO31 NPOAYKT. TO CbABPXA BAXKHM YKA3AHMS
oTHocHo BesonacHoctTa, ynotpebara u npe-
naeaHeTto 3a otnaasuu. [penn na nsnonseare
NPOAYKTA, CE 3aMO3HAMTE C BCMUKM YKA3AHMS
3a obcnyxsae u 6esonacHocr. Msnonssarire
NPOAYKTA €AMHCTBEHO Cropen ONUCAHUETO U 3a
yKa3aHuTe 06nacTH Ha NpuUnoxeHue. 3anasete
TOBA PBLKOBOACTBO 3a noTpebutens. MNpenasait-
Te NPOAYKTA HA TPETM NMLA 30efHO C usnaTa
AOKYMEHTALMS.

OrpaHuueHue Ha OTTOBOPHOCTTA

CoobpiKalumTe ce B TOBA PHKOBOACTBO 30
notpeburens TexHuyecka MHGOpMaLMs, AAHHM
M YKO3QHMS 30 CBLP3BAHETO M 06CIY>XBAHETO
OTFOBAPAT HA CHCTOSHMETO KbM MOMEHTA Ha
AQBAHETO 30 NMEYaT M B3EMAT NOA BHUMAHKUE
HAWwuTe gocerawHm onuTt 1 NO3HAHUA. ﬂOHHMTe,
M306PAKEHMITA M OMMCAHMATA B TOBA PBKO-
BOACTBO 30 notpebutend He Morar na 6baar
OCHOBOHMWE 30 NPensBIBaHe HA NPETEeHLMM.
MpOW3BOAMTENST HE NOEMA OTTOBOPHOCT 30
LIeTH BCNEACTBME HECNA3BAHE HA PLKOBOACTBOTO
3a notpeburens, HeuenecbobpasHa ynotpe-
60, HENPABMIHM PEMOHTH, M3BBPLIEHN Ge3
pa3peLleHne USMEHEHMS UMK M3MON3BAHE HA
HeonobpeHu pesepBHU YacTu.

YHOTPE6G no npepHasHavyeHve

KoMnnekTsT 30 peMOHT HO KEPAMMYHM NNOYKM €
NPenHa3HAYEH 30 PEMOHT Ha KEPAMMYHM
MNAOYKM, KOMEHMHA U Kepammka. ChabpXaLmsT
Ce B OKOMMNEKTOBKATA HA AOCTABKATA PA3TONM-
TeN Ha BOKCA € NpenBMaeH CaMO 3a PA3Tonsea-
HEe HO NOAXOMAALA 30 LenTa TBbPAd BAKCA.
Ypentt e npenHasHaueH camo 3a 6utoea
ynotpe6a. He usnonseaitte ypena 3a npode-
CMOHAMHU MK NPOMMLLNEHM Lenu. YnoTpebs-
BAMTE ypenda caMo B Cyxa oBKpbXasalla cpeaa
pecn. B 3aTBOpPEHU NoMellerms. [pyra nnu
M3NM3ALLA M3BBH TE3M PAMKM yrioTpeba ce cumta
30 HellenecbobpasHa. M3kntousar ce npeteHUmMM
OT BCSKOKDBB BMI 30 LETU BCNEACTBME HA
HelenecbobpasHa ynotpeba. Puckst ce noema
€0MHCTBEHO OT noTpeburens.
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Usnon3saHm npepnynpenurenHu
yKasaHus

B HACTOSLLOTO PBKOBOACTBO 30 no1'pe6menﬂ
Ca MU3NON3BAHM CneaHuTe npenynpenmtenHm
YKa3aHuma:

MpenynpeauTenHo yKasaHue ¢ Tasm

cTeneH Ha ONacHOCT 0603HaYABA rpo-

3911a OMACHA CUTyauMs.

Ako onacHata cutyaums He 6bae usberHara, Ta

MOXe [a NOBEAE A0 CMBPT MIM TEXKM HOPAHS-

BAHMS.

> CnasBaiite MHCTPYKUMMTE B TOBA Npeynpeam-
TENHO YKa3aHMe, 30 Aa M3berHeTe onacHocTIa
OT CMBPT MM TEXKM HAOPAHABAHMS HA XOPA.

/A NPEAYNPEXXOEHUE

MpenynpeauTenHo yKkasaHue ¢ Tasm
cTeneH Ha ONACHOCT 0603HAYABA Bb3-
MO>KHO OMACHA CUTyaums.

Ako onacHata cutyaums He 6bae usberHara, Ta
MOXe [d AOBEfe 0 HAPCHSBAHMS.

> CraseaiTte MHCTPYKUMMTE B TOBA Npeny-
NPeMTenHO yKasaHue, 3a Aa usberHere
HOPQHSBAHMS HA XOpa.

MpenynpeaurenHo ykasaHue c Tam

cTeneH Ha ONAcHOCT 0603HAYABA Bb3-

MO>KHM MATEPUAITHM LEeTH.

Ako cutyaumsta He 6bae msberHara, T8 MOXe Aa

noBsefe N0 MATEPUANHM LETH.

> CnassaiTte MHCTPYKUMKTE B TOBA Npeny-
NPEenMTENHO YKA3aHMe, 3a Aa usberHete
MATEPUATHM LWETH.

YKA3AHUE

> YKa3aHMeTo [aBA AOMAHMTENHA MHPOPMA-
LMs, KOSTO ynecHsBa paborara ¢ ypena.

beszonacHoct

Tasu masa CbaBPXKA BAXKHM yKa3aHms 3a besonac-
HocT npu pabora ¢ ypena. Tosu ypen otrosaps Ha
NpeanMcaHnTe NpaBMIA 3a TexHudecka besonac-
Hoct. Henpasunta ynotpeba Moxe na nosene ao
TENEeCHU YBPEXAAHUS U MATEPUANHU LLETM.

> He usnonseairte ypena Ha MecTq,
KBAETO ChLIECTBYBA OMACHOCT OT
noXap Mnu ekcnnosmq, Hanp. B
6MM30CT 0O TOPUMM TEYHOCTH MMM
rasose.
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Pa6ora c 6arepun

A NPEAYNPEXXAEHUE

OnacHocr nopaau Henpasun-
Ha ynotpe6a! CvuwectsyBa
OMNACHOCT OT eKCNNo3Us U
nstnuaHe!

3a 6esonacHa pabora c Harepum
CNA3BAMTE CEaHWTE YKA3aHMS 30
6esonacHocr:

>

>

\J

\J

52

He xsbpnsire 6atepum B OrbH.
He cebp3sarte 6arepum Ha KbCo.
He npasete onut na npesapex-
nate 6arepuu.

Mposepssarite penosHo batepu-
ute. Marekna ot 6arepmsta kuce-
NMHA MOXeE AA NPUYMHM TPAMHM
nospenu Ha ypena. [pu pabora
C MOBPELnEHN MK M3TEKNK BaTe-
PHM CE UUCKBA MOBMILEHO BHM-
maHue. ColyectByBa onacHoCT ot
usrapsxe ¢ kucenmHal Msnons-
BAMTE 3ALUMTHM PBKABMLM.
CoxpaHssaitte 6atepumte Ha
HEAOCTBMHO 30 Aeua macto. [pu
normbLaHe notbpcerte He3a6aBHO
MEAMLMHCKA MOMOLY,.

M3sanete barepumte, ako HIMA
[0 M3MON3BATE YPEAd AbArO
BpEMe.
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OcHOBHM yKa3aHus 3a
6eszonacHocT

3a 6e3onacHa pabota ¢ ypena
CMa3BAMTE CNEOHUTE YKA3OHMS 30
6eszonacHocT:

m [pean ynotpeba nposeperte ypeaa
30 BUAMMM BbHLWHM nospeau. He
M3MON3BATE Ypenda, aKo € MoBPEeaeH
“nu e nagan.

® He npeanpuemarite camoBonHu
NPEeYCTPOMCTBA MK UIMEHEHUS MO
ypena.

m Tosu ypen Moxe oa ce M3nonssa ot
[eua Ha Bb3PACT HOA 8 roamHM, Kak-
TO M OT NIULA C OTPAHUYEHU DH3MYe-
CKM, CETUBHM MU YMCTBEHM Bb3MOX-
HOCTU MK 6€3 ONMUT U 3HAHMS, AKO Ca
non HabnoneHue UM ca UHCTPYKTH-
PaHM MO OTHOWeHwMe Ha HesonacHaTta
ynotpeba Ha ypeana m pasbupar
OMACHOCTUTE, MPOM3TMYALLM OT Pa-
6otara c Hero. He ponyckarire peua
na urpasr ¢ ypena. MNoumcrsaHeto u
NOAAPBXKKATA OT CTPAHA HA NOTpebu-
Tens He Tpa6BA AA Ce M3BLPLIBAT OT
neua 6e3 Habnoaexue.

® [lasete ypena or Bnara u NnpoHMKBa-
He Ha TeYHOCTM.

® He m3non3sarite ypena e 6nmsoct no
OTKPMT OrbH (Hanp. ceewm).

| I/I365IFBOI\/’ITe M3naraHe Ha nNpaka CibH-
4YeBa CBETIIMHA.

B [136srBaiiTe HEBOMHO NMycKaHe B
€KCNnoaTaums Ha pasTonuTens Ha
BAKCA.

| I/I36FIFBOI;'1Te KOHTAKT C KO>XXATA HA
BbPXA HO PA3TOMMTENS HA BAKCA M Ce
naserte ot kanewa sakca. Cobliectsy-
BA OMACHOCT OT urapsaxe!
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MyckaHe B excnnoarauuns

Mpwu nyckaHeTo Ha ypeRa B ekcnnoara-
LMA €ca Bb3MOXKHMU Te€JIECHU YBpeXXaaHus
M marepuaniv wetu!

> OnakoBbYHMTE MATepHaAnu He Tpsbea aa ce
u3nonssar 3a urpa. ChbliectsyBa oNacHOCT ot
3aAylaBaHe.

OxkomnnekToBKa Ha AOCTABKATA U
MHCNeKums cnen TpaHcnopTupaHe
CraHOapTHATA OKOMNAEKTOBKA HA OOCTABKATA

HO KOMM/EKTA 30 PEMOHT HA KEPAMMUYHM MAOYKK
BKMIOYBA CNEAHMTE KOMMOHEHTM:

pasTonuTen HA BAKCA

WINATYNd 30 NOYUCTBAHE

WNAKNA ¢ GyHKUMS CTbPraHe

WNAKNa cbe 3a06nsHe

11 6p. npbukM TBBPAA BAKCA

wnmdosbyHA rHa

KbPMaA 30 NOYMCTBAHE

2 6p. 6atepuu 1,5V, un AA/LR6/Mignon

Kydap 30 cbxpaHeHue

HACTOALWOTO PBLKOBOACTBO 3Q I'IOTpe6MTeJ'I$|

YKA3AHUE

> [lpoBepeTe NOCTABKATA 30 KOMMNEKTHOCT M
BMIMMM NOBPENN.

> [lpu HembMHA AOCTABKA UMM MOBPEAM NOPa-
AW NOLLA OMAKOBKA MK LETH, MONyYeHU npu
TPaHcnopTa, ce obbpHETE KbM ropeLara
nuHUA Ha cepeumia (Bx. masa Cepsus).

npenuBaHe Ha onakoepkdaAara 3a
oTnagnum

Mpenaiite onakoskara 3a oTNAAbLM

B CbOTBETCTBMUE C EKONOINMYHUTE

usmckeaHus. Bsemete non BHUMaHKe

a 0603HAYEHUETO BBPXY PA3NMYHUTE

ONAKOBBYHM MATEPMANM U NPK HEOBXOAMMOCT
m cxbupartte pasnento. OnakosbuHKTE MaTe-
pranu ca o6o3HaueHM Cbe chkpaleHms (a) u
undpw (b) cve cnearoto sHaueHue:
1-7: nnactmacu, 20-22: xapt1s M KAPTOH,
80-98: koMno3nTHM MaTepmani.
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MocraeaHe/CmaHa Ha 6aTtepunTe

3a pabotara Ha pasTonuTens Ha BaKCA €A Heobxo-
anmm 2 6p. 6atepum 1,5 V, un AA/LR6/Mignon.
¢ Orsoperte otnenenueto 3a 6arepuute @ Ha

3040HATA CTPAHA Ha pastonuTensa Ha Bakca 0

¢ [locrasere 60TepMMTe, KaKTO € 0603HAYEHO B
oTaeneHneTo 3a 60TepMMTe 0, B pasronutens

Ha sakca @ (ex. dur. 1).

4 3atBoOpeTe OTHOBO OTHENEHMETO 3a baTepu-

ure Q.

4

+ VY |
@l °
1 AA +
b

Qur. 1

EnemeHTH 30 06CnyXXBaHe

Pasronuren Ha Bakca

Bpbx Ha pastonutens Ha Bakca
ByToH 30 aktmeupare ON ../ OFF 2
Ortnenetue 3a 6arepuute
YepseH csetonmon

LWnatyna 3a noumcteaqe
Lnakna ¢ dyHKuMs cTbpraHe
Lnakna cbe 3a0bnsxe
LWnndosbuna rmba

Kbpna 3a nouncreaxe

Barepuu un AA/LR6/Mignon

0600000000 0C

O6cny>xBaHe u pabora c ypeaa

B ta3u rasa ca nocoueHu BaHM yKasaHus
OTHOCHO 0bCnyxBaHeTo M pabortara ¢ ypena.

30rp9|BCIHe HQ BbpXa Ha pa3stonu-
Tena HAa Bakca
¢ Hartuchere 1 3anpbxTe GyToHA 30 AKTHBY-
pate ON mm/OFF 2 @), 30 na ce 3arpee
BLPXBT Ha pasTonuTens Ha Bakca @. Yepse-
HuaT ceetopmon @ ceeti, nokato AvpxMTE

HatucHat 6yToHa 3a akTBMpaHe ON ./

OFF am. ©.

Mpumep 3a npuno>xeHue
MNoaroroeka (Pur. A)

¢ TMouwcrete nospeneHoto macto ¢ wnaknara @
M OTCTPAHETE U3CTbPTAHMUTE YACTM.
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N360p Ha ussart (Dur. B)

¢ WUsbepete noaxonswimre useTH ToHoBe. Mmant-
Te NpenBma, Ye BUHAIM Ce M3MON3BAT HAKOMKO
LiBETHM TOHQ - OT CBETIM KbM TbMHM.

PasronaeaHe v sanbvneaHe (Qur. B +T)

4 HamucHete 1 3aapbXTe BYTOHA 30 AKTMBM-
pate ON .mm/OFF 2 @), 30 na ce 3arpee
BbPXDBT HO pa3TonMTENS HO BAKCA e Cneﬂ
okono 15 cekyHan pabotHata Temnepatypa
€ NOCTUTHATA.

¢ PG3TOr|eTe MAnKn1 nopumm o1 TBbPAATA BAKCA
1 M NOCTaBETE B MOBPEAEHOTO MACTO, TOKA Ye
NEKO Oa ce npenbiHu. 30”0‘4HeTe CbC CBETNIN-
T€ UBETHU TOHOBE U npeMMHGBGﬁTe CTbMKA no
CTbMKA KbM TbMHUTE LIBETHU TOHOBE.

Wnaknosane (Qur. A1)

4 Tpu BEPTUKAIHM NOBBLPXHOCTH CE NPENopPbY-
BQ NPEBAPUTENHO AA CMECHTE LIBETHWS TOH
BAKCA, [a 5 B3eMeTe ¢ wnaknata @ v aa so-
MbAHKTE C Hes noBpeaeHoTo Macto. [pu pa-
6011 no 3a06neHM MecTa 3a 3aMbIBAHE HA
NOBpPeneHoTO MACTO C TBbPAATA BaKCA Tpsbea
[a ce M3NON3BA WNAKNATA cbe 3a06nsme @.

> BupxbT Ha pastonutens Ha sakca @ ce Ha-
ropelussa cunHo! 3a cMecBaHe HA LBETHMS
TOH M3MON3BAMTE NOAMOXKA OT NOAXOAALY
TEPMOYCTOMYMB MATEPMAN, HAMNP. KEPAMMKA.

Uspasuseane (Qur. E)

4 W3uakadite Hakonko cekyHau (okono 10 s),
[OKATO Ce OXNAAM BAKCATa.

¢ Cren u3cTMBAHETO OTCTPAHETe UINULLIBLMTE C
6pasnuTe 30 ocTepreaHe Ha wnaknara @. Ot
CTPQHSBAMTE M3AULIBLLMTE COMO C NEK HATMCK.

®unoceane (Our. XK)

‘ 30 ¢)MHOCBOHe HaHeceTe QONbNIHUTENTHO NO-Tb-
MEH uBeTeH TOH 3a MMMTMpOHe Ha eBeHTyOﬂHO
HANMMYHO MPAMOPUPAHE.

’ Cnen TOBQA OTCTpGHeTe OTHOBO M3nNMWbUUTE C
6paznute 30 ocTbpraaHe Ha wnaknara @.

O6esmacnsaeane (Qur. 3)

¢ Hakpas orctpaHete nocnenHure octarbLim ot
TBbPAA BaKCa ¢ wnmndosbuHata 6a @). Enxo-
BPEMEHHO C TOBA CE M3PABHABA W CTEMEHTA
Ha 6nscbk Ha nosbpxHoctra. Motoeo!

MouncteaHe Ha 6paspure 3a

ocrvpreane (Our. U)

¢ [locrasete wnarynara 3a novymcrsaHe o
BbpPXy 6pc|3m4Te 30 OCTbpreaHe HA Wnaknara c
q)yHKLlMSI CTbpraHe 0 M OTCTpAHETE ocTaTbLUMTE
OT BAKCA OT 6pq3nme 30 OCTbprBaHe.
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OrcTpaHsBaHe Ha
HEU3NPABHOCTH
B TA3M rNaABa Ce CbAbPXXAT BAXKHKM YKA3AHMS 3a No-
KanmsnpaHe 1 OTCTPAHABAHE HA HEM3MPABHOCTU.
MpuumnHM 30 HEU3INPABHOCTU U
OTCTPAHsABAHE

CJ'Ie]:lBOLLI.OTCI TCI6J'IML[O nomara npu nokanmsmpaHe-
TO U OTCTPAHABAHETO HA MANKK HEM3NPABHOCTU!

Heumznpae- BwnimoxkHa

OrctpaHseaHe
HOCT npUYMHa
Mocrasete
6atepumTe, KaKTO
Barepuure
e 0603HaYeHO B
BopxsT Ha ca nocrase-

oTneneHu1eTo 3a
6arepumte @, B

pastonutens Ha

pastonutens HW HENpa-
Ha Bakca @  BMIHO.

He ce Haro- sakca @.
peLussa.
Barepumre
Mocrasete nse
ca paspe-
pasp HoBM BaTepum.
OEHM.

YKA3AHUE

> AKo He MoxeTe na peLwute npobrema ¢
ropenoco4YeHnTe CTbNkH, ce o6'preTe KbM
ropeuara nMHu1g Ha cepsusa (B)K. rmasa
Cepsus).

MouncreaHe

Bb3Mo>kHO e noBpexxaaHe Ha ypena!

> YBepeTe ce, Ye NP NMOUYUCTBAHETO B ypPend
He NPOHWMKBA BNArd, 3a A U3berHete He-
06paTMMo NoBPEXAAHE HA ypeaa.

> He m3nonssaitte XMMMYECKM MM aBPA3MBHM
NOYMCTBALLM CPEACTBA. Te MoraT aa nospe-
a8t Kopnyca.

¢ Toumcteaiite pastonutens Ha sakca @ 1
BLPXA HA pasTonMTens Ha sakca @ camo B ox-
napeHo cectosHue ¢ noumcreawata kupna ().

¢ Wsuucrere OCTATHUUTE OT BAKCA BBbPXY BLPXA
HQa pastonutena Ha sakca e C wnaknara csC

3a06nsne @.

ChxpaHeHue npu
Heusnon3saHe

AKO HSMQ 0 M3MON3BATE Ypena ObAro BpeME,
ussanete 6arepumre. CbXxpaHsIBamTe BCUUKM
4ACTU HO KOMMNEKTA 30 PEMOHT Ha KePaMUYHM
NNoYkM B Kyhapa 3a CbXPAHEHUE M HA YMCTO,
CYXO W 3ALUMTEHO OT NPAKA CIBbHYEBA CBETNIMHA
MsCTO.
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NMpenasaHe 3a oTnaabum

MpenasaHe Ha ypenaa 3a oTNAaabUMN

B HUKOKDBB Cryuyan He U3XBbLPRSNATE
ypeRna c o6ukHoBeHute 6UToBM
otnaabum. Tosn NPOoRYKT noanexm
Ha eBpoONeMcKaTa AMPEKTUBA
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment - flupektu-
BA 30 OTNAADBLUM OT E/IEKTPUUECKO U
enekTpoHHo obopynsaHe).

[Mpenarite ypena 3a otnagbum Ypes nuueH-
3MpaHa pUPMA 3a YNPABNEHWe HA OTNAObLM
unm obwmrHekata cnyx6a 3a ynpasnenue Ha
otnagbuM. CI'IO3BOIZT€ .ElelZCTBOLLIMTe B MOMEH-
Ta pasnopenbu. B cnyyait Ha cbMHeHue ce
obbpHETE KbM MECTHMS NYHKT 30 cbbMpaHe
HQ oTnagbuM.

® |HpopmMaums OTHOCHO BB3MOXKHOCTHTE 3a
= \ NpenaBaHe 30 OTNAABUM HA U3Ne3nus ot
%ﬂ ynotpeba npoayKT MOXeTe AA NonyuuTe ot
BALWATA OBLWMHCKA MK PALCKA YNPABA.

npenaBaHe Ha 6a'repuwre 3a
oTnagsum

Batepuure He Tpa6Ba [ ce M3XBBPAST 30€0HO
¢ 6utosuTe otnambum. Beeku notpebuten e
30ABAXEH MO 30KOH Aa Npeaasa baTepuuTe B
cvbuparteneH NyHKT Ha csosTa obwmHa/csos
KBOPTAN MNK B THProBCKATA MPEXa.

Llenta Ha ToBa 3aabmxeHue e batepumte

[Q ce NPepnaBart 30 M3XBbpASHe cbobpasHO
€KONorMuHUTE M3MckBaHus. Bpbliarite camo
paspenetu 6atepum.

Mpunoxenune

TexHUUECKN XAPAKTEPUCTUKMN

3axpaHeaHe 2x1,5V

C HanpexeHue === (npas ToK)
Barepim n AA/LR6/Mignon
Pasmepm okono 14,7 x 3,5 x 2,2 cm
Terno

(8kn. BaTepumre) okorno 90 g
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FTapaHuus

YBaXXaemu KNMeHTH,

30 TO3M ypen nonyJyasare 3 roarHM rapaHLms ot
narara Ha nokyrnkara. B cnyyart Ha HecvoTBeT-
CTBME HA NPOAYKTA C AOTOBOPA 30 Npoaax6a
Bue mmare 3akoHHO NpaBo Aa npenssure pekna-
Mauws Nped NPOAABAYA HA MPOAYKTA MPM YCro-
BMSTO M B CPOKOBETE, onpenenerm B un.112-
115* ot 3akoHa 3a 30wmra Ha noTpebutenure.
Bawwure npasa, npomstMualym ot nocodeHute
pasnopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HAWATA
No-noNy NPENCTABEHA TbProBCKA rAPAHLMS U
HE3QBMCMMO OT Hesl MPONABAYBT HA NPOAYKTA
OTrOBAPSA 30 NIUMCATA HA CbOTBETCTBUE HA NOTPE-
6uTENCKATA CTOKA C AOTOBOPA 30 NPOAAX6a Cb-
rNAacHo 3aKOHA 3Q 3aLWMTA Ha noTpebuTenmre.

FapaHUMOHHM ycnoBus

lapAHUMOHHMST CPOK 3aNOYBA AA Teye OT oaTaTa
Ha nokynkara. Masere pobpe opurmHanHara
kacoea 6enexka. Tosm [OKyMeHT e Heobxoamm
KATO [OKA3ATENCTBO 30 NOKyNKaTa. AKO B paMKMTE
HQ TPW FOAMHM OT AATATA HA 3AKYMYBAHE HA TO3M
I'IpOﬂyKT ce nossu ﬂe¢)eKT HQ MGTepMGﬂO nnu I'IpO'
M3BOLCTBEH NEdEKT, NPOmYKTHT e Gbae 6e3nnarHo
PEMOHTUPAH WA 3aMeHeH - no Haw m3bop. [a-
PAHUMATA NPEANONaAra B PAMKMTE HA TPUIOOMLL-
HWS TAPAHLMOHEH CPOK AA Ce NPeacTassT Aede-
KTHWST ypen 1 kacoeata 6enexka (kacoeust 6oH)
M MMCMEHO A ce 0BACHM B KOKBO CE CbCTOM Aede-
KTBT M KOTQ € Bb3HMKHAN. AKO AedEKTLT € MOKPUT
oT Hawara rapaxums, Bue we nonyunre obpartHo
PEMOHTUPAHMS MK Hoe npoaykT. C peMoHTa uam
CMSHOTA HO NPOLYKTA HE 3aMoYBa A Teve HOB
FAPQHLMOHEH CPOK.

FapaHUMOHEH CPOK U 3UKOHOBM
npeTeHUUn npu aepexTn

lapaHuMoHHaTa ycnyra He yAbIKABA rAPaH-
UMOHHMS cpok. TOBQ BAXM ChLUO M 30 CMEHEHMTe
M PEMOHTUPAHM YACTH. 3Q EBEHTYQNHO HAMMUY-
HUTE nOBpenM 4] ned)eKTM oue I'lpM HOKynKOTO
Tps6Ba Aa ce cbobLIM BEAHArA Cnen Pa3onako-
BaHeTo. EBeHTyanHuTe peMoHTH cnep usTMuaHe
HQ FAPAHLMOHHMS CPOK €A Cpelly 3annaliaHe.

O6xBar HA rapaHuUMATa

YPen'bT € NpousBeneH rpM>Xnmeo cnopen crpormte
MU3NCKBAHMS 3A KAYECTBO U ,ElO6POC'bBeCTHO M3NUTAH
npenu noCTaska. erOHLlMSlTG BAXMU 30 J:leq)eKTM
Ha mMarepmana mnm npsonsBoaCTBeHU ﬂeq)eKTM.
rOpGHLlMﬂTQ He O6XBGLL[Q HacTMTe HO NPOAYKTQ,
KOUTO noanexar Ha HOPMANHO U3HOCBAHE, Nnopanu
KOeTo MoraTt aa 6'I>JIOT pasrnexnaHn Kato 6'bp30
U3HOCBALM Ce YacTu (Hanpumep GunTpu Mnm
I'IpMCTQBKM) Mnn1 nospenuTe Ha Y4ynnmeum 4actm (HO-
npuMmep NpeKkbCBadu, 60Tepw4 1N TaKMBA Npomsse-
OeHu ot C'I'bKJ'IO). rOpQHL{MﬂTQ OTNand, ako ypensr e
nospeneH nopanms HeNnpPABMNHO UM3NON3BAHE UK B
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PEe3ynTaT HO HEOCbLLECTBABAHE HA TEXHMYeCKd
nopAapbXKa. 3a npaeunHara ynotpeba Ha npoay-
KTa Tp6BA TOYHO AA Ce CMA3BAT BCUUYKM YKA3AHMS
B YMBTBAHETO 30 0BCNYXBAHE.

penHasHaueHWe 1 neMCTBUS, KOUTO He ce Mpe-
NOPBYBAT OT YMBTBAHETO 3 €KCNNOATALMS MM 3d
KOMTO TO Npeaynpexnasd, TpI6BA 3a0bMXKMTENHO
Aa ce usbaraar. [MpoayKTsT e NpenHasHAYeH CaMo
30 YOCTHA, A He 3a cTonaxcka ynotpeba. MNpu 3no-
ynotpeba 1 HeNpaBKIHO TPETUPAHe, ynoTpeba Ha
CUNA M NPU UHTEPBEHLIMM, KOUTO HE CA M3BBPLLEHM
OT KNOHA HA HALIMA OTOPU3MPAH CEPBU3, TAPAH-
umsTa oTnand.

Mpouenypa Npu rapaHUMOHEH CryJan

3a na ce rapaxtupa 6bp3a obpaboTka Ha

Bawms cnyuai, cneasaiite cnenHute ykasaHms:

B 3a BCMUKM 3ANUTBOHMS MOATOTBETE KACOBATA
6enexKka 1 UOEHTUPUKALMOHHMS HOMEP
(IAN 326890_1904) kato nokasarencrso
30 nokynkara.

B Bsemete apTukynHus Homep oT pabpuunata
Tabenka.

B [Mpu BB3HMKBAHE HO GYHKLUMOHAMHM MK APYTM
nedekTH MPBO Ce CBbPXETE Mo TenedoHa unm
ypes MMeMI C NONYNOCOYEHMsS CEPBM3EH OTaEN.
Crien ToBa Le nonyymre AOMbAHUTENHA MHPOP-
Maums 3a ypexaaHeto Ha Bawara peknamaums.

B Cren cbrmacyBaHe ¢ HaWMs CepBM3 MOXeETe Ad
usnpaTmTe nedekTHMS NPOLYKT HO MOCOYEHMS
Bu anpec Ha cepeusa 6esnnatHo 3a Bac, kato
npunoxmre kacosata Benexka (kacosus 6oH)
M NOCOUMTE B KOKBO CE CbCTOM OEPEKTLT M KOTa
€ Bb3HMKHanN. 3a na ce usberHat npobnemm ¢
NPUEMAHETO M AOMBIHMTENHM PA3XOOM, 3AMbI-
>KMTETHO M3MON3BAMTE CAMO anpecd, KOMTo
Bu e nocouen. Ocurypete usnpawareto aa
HE e KATO eKCrpeceH TOBAP MM KATO ApYT
cneuuaneH Tosap. Msnparete ypena saenHo
C BCMUKM MPUHAANEXHOCTH, [OCTABEHM NPU
NoKymnKara, M ocurypete AOCTATbYHO CUTYPHA
TPAHCMOPTHA OMAKOBKA.

PemoHTeH cepeus /

WU3BbHIAPAHLMOHHO o6cny>KBaHe
PeMOHTM M3BBH raPAHLMSTA MOXETE [A Bb3NOXM-
Te HA KNOHA HA HALWMS CEPBM3 CPeLLy 3anIaLLa-
He. Tor ¢ ynosoncrtaue e Bu Hanpasu npensa-
putentHa kankynaums. Moxem na obpaborsame
CAMO Ypenu, KOMTO €A [OCTATLYHO OMAKOBAHM 1
M3NPATEHM C NAATEHM TPAHCMOPTHU PA3XOAM.
BHumaHme: Vanparete Bawwus ypen Ha knoka
HO HOLLMS CEPBM3 NMOYMCTEH W C YKA3aHMe 3a fede-
KTQ. Ypenure, M3npaTeHu ¢ HENNaTeHm TPAHCNopT-
HM PA3XOOM - C HANOXEH NNATeX, KATo eKcrpe-
CeH UnK Opyr CreumaneH ToBap - He ce npuemar.
Hue we m3ebplinim 6e3nnatHo M3XBLPNIHETO HA
usnparenute ot Bac nedektHn ypenm.
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CepBu3HO ob6cny>xBaHe

Bbvnrapus
Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

[1AN 326890_1904 |

BHocuten

Mons, obbpHeTte BHMMAHME, Ye cneasalmsT an-
pec He e aapec Ha cepem3a.lTepeo ce cBbpXeTe
C FOpPenoCcoYeHMs CePBU3EH LIEHTBP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMAHNA

Www. komperncss.com

*Yn. 112,

(1) Npwu HecvotBETCTBME HO NOTPEbUTENCKATA
cToka ¢ poroeopa 3a npoaax6a notpebu-
TENSTMMA NPABO A NMPEAsBM PEKNAMALMS,
KQTO MOMCKa OT NPOAABAYA AA NpUBENE
CTOKQTA B CHOTBETCTBME C AOTOBOPA 30
nponax6a. B Tosu cnyuait notpeburenst
MOXe 0a M36MPa MEXAY M3BBLPLIBAHE HA
PEMOHT HA CTOKATA MM 3AMSHATA 1 C HOBA,
OCBEH QKO TOBA € HEBBIMOXHO MK M3bpa-
HMST OT HETO HAYMH 30 OBE3LETEHME € He-
NPOMOPLMOHANEH B CPABHEHME C APYTHS.

(2) Cmsata ce, ye naneH HauMH 3a obeswers-
BAHE HA NoTpebuTens e HeNpPOMNoOpPLMOHA-
NeH, aKO HEroBOTO M3MON3BAHE HANATA
PA3XOOM HO NPONABAYA, KOMTO B CPABHE-
HMe C APYIUS HOUMH Ha oBesweTaBaHe ca
HEPU3yMHM, KATO Ce B3eMaT Npeasuma:

1. cToiHocTTa Ha NoTpebuTenckaTa croka,
QKO HSMALLE NIMMCA HA HECOTBETCTBME;

2. 3HQYMMOCTTA HA HECHOTBETCTBMETO;

3. BB3MOXKHOCTTO 1A C& MPEONOXM HA NoTpe-
6uTens Opyr HaUMH Ha OBe3ILETIBAHE,
KOMTO HE € CBBbP3QH CbC 3HAUYMTENHM Hey-
nobcTBa 30 Hero.

Yn. 113.

(1) Korato notpeburenckara croka He cbot-
BETCTBA HA [OTOBOPA 3a Npoaaxba, npo-
[ABAYLT € ANTbXEH Na 9 NpKBeae B ChOT-
BETCTBME C AOTOBOPA 3 NPOAMkK6a.

(2) NpuBexaareto Ha notpeburtenckara croka
B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3 Nponax6a
Tps6BA A Ce M3BBPLIM B PAMKMTE HA €MH
MeCeLl, CYMTAHO OT NPEAsBIBAHETO HA pe-
Knamaumsta ot notpebutens.

(3) Cnen ustuareTo Ha cpoka no an. 2 notpe-
BUTENST MO NPABO A PA3BAM NOTOBOPA M
Aa My 6bae Bb3CTAHOBEHA 3AMNATEHATA CyMd
MM QA UCKA HOMANSBAHE HA LIEHATA HA
notpeburenckara crokacsrmacko un. 114.

BG 61



PARKSIDE

(4) Mpueexxpareto Ha notpebuTenckara cToka B
cboTBETCTBME C AOroBopa 3a npopaxba e bes-
nnatHo 3a notpebutens. Tok He AbMXM pas-
XOM 30 eKcreompaHe Ha notpeburenckara
CTOKQA MAM 30 MATEPUANM W TPYA, CBBP3AHM C
PEMOHTa i, M He Tp6BA 0A NOHACS 3HAUM-
TenHu HeynobcTea.

(5) MotpebuTenst moxe Aa ucka 1 obesweTe-
HMe 30 NPEeTbpreHuTe BCNEACTBUE HA HECBOT-
BETCTBMETO BPEAM.

Un. 114.

(1) Mpu HecvotBETCTBME HO NOTPEBUTENCKATA
cToka ¢ poroeopa 3a npoaaxba 1 korato
NoTPeBMTENsT He € YNOBNETBOPEH OT pella-
BOHETO Ha peknamauusra no un. 113,

TOM MMa NPABO Ha M3GOp MexXay enHa ot
cnenHuTe BLIMOXHOCTM: 1. passansHe Ha
[OroBOPA M BLICTAHOBABAHE HA 3AMNATEHATA
OT HEro Cyma; 2. HOMQNSBAHE HA LieHaTa.

(2) Notpebutenst He Moxe na npeteHampa 3a
BL3CTAHOBSBAHE HA 3AMNNATEHATA CyMQ MM
30 HOMQMSBAHE LEHATa Ha CTOKATa, KOraTo
TbProBeLsT ce chrnack Aa 6bae MBbpLIEHA
30MSHA Ha NOTPeBUTENCKATA CTOKA € HOBA
MAM Oa Ce MONPABM CTOKATA B PAMKMTE HQ
eaMH Mecel| OT NPeasBIBaHE HA PeKNaMaLm-
sTa ot notpeburens.

(3) TeprosewsT e AnbxeH na ynosneTsopw MckaHe
30 paseansHe Ha AOrOBOPA M A Bb3CTAHOBM
3annareHara ot notpebuTens Cyma, Koraro
Cneq KaTo e ynoBneTBopun TP peknamaLmm
Ha noTpebuTens Ypes M3BBLPLIBAHE HA pe-
MOHT HQ €0HA M ChLUA CTOKA, B PAMKMTE HQA
cpoka Ha rapaHumsta no un. 115, e Hanuue
Cneaeala NOSBA HO HECHOTBETCTBME HA CTO-
kata ¢ gorosopa 3a npopax6a.

(4) (Mpepuwha an. 3- 0B, 6p. 61 0120141, 8
cuna ot 25.07.2014 r.) Motpebutenst He
MOXe [a NPETEHAMPA 30 Pa3BangHe Ha [oro-
BOPQ, AKO HECLOTBETCTBMETO HA noTpebuten-
CKATa CTOKA C AOTOBOPA € HE3HAUYMTENHO.

Yn. 115.

(1) Motpeburtenst Moxe Aa yNpaxKHW NPABOTO
CM MO TO3M pasaen B CPOK A0 fABE rOOMHM,
CUMTAHO OT JOCTABSHETO HA noTpebuTencka-
Ta cToka.

(2) Cpoxket no an. 1 cnupa pa Teve npes speme-
70, HeOBXOAMMO 3Q MONPABKATA MNM 3AMSHA-
Ta Ha notpebuTenckara cToka Mnm 3a nocTu-
raHe HQ CMOPA3yMEHKe Mexay NPOnaBaYa u
notpeburens 3a pelwasaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHseareto Ha npasoTo Ha notpebure-
nsno an. 1 He e O6BBP3AHO C HUKAKBB APYT
CPOK 30 NPeAsBIBAHE HA MCK, PA3MyeH Ot
cpoka no an. 1.
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Eicaywyrn

Zuyxapnmpia yia v ayopd g véag oag
OUOKEUNG.

Anodacioare 1ol yia TV amokmon evog mpoio-
vroG uynAfg oidmTag. O1 odnyieg xpRong eivai
THRHa autou Tou TPoidvTog. MNepiéyouv onpavrikég
urrodeieig yia Tnv acdheia, T xpron kai Ty
amoppiyn. Mpiv and m xpron tou mpoidvrog,
e€oikeiwBeite pe Oeg TG uTodeileig xeIpIopoU kal
aodaheiag. XpnoIHOTIOIETE TO TIPOIOV HOVO OTIWG
meplypdaderal kai yia Ta avadepodpeva media xpry-
ong. Qula&re autég TG 0dnyieg xpiong kahd.
Mapadwote dXa Ta tyypada ot mepimrwon
mapadoong Tou TTPOidVTOG OF TPITOUG,.

Mepropiopodg tuBUVNg

‘OMeg o1 epieydpeveg oTig mapoloeg odnyieg
XPHong Texvikég mAnpodopieg, Ta dedopiva kai
o1 umodeiéeig ouvdeong kai xelpiopoU avrioTol-
xouv otnv Teheutaia Mén g Texvohoyiag katd
Tn OTIYHN TNG EKTUTIWONG Kal TTPAYPATOTTOIoUVTal
Aapavovrag umdyn Tig péxp! TOPa eumEIpieg
Kal yvQoEIG pag oto avarepo emmedo. Amd Ta
oroixeia, TG eIkOVEG Kal TIG Teplypadiq ot auTég
TG 08nyieg xpnong Sev pmopolv va eyepBolv
amaimfoeig. O katackeuaotig Sev avalapPave
kapia uBUvn yia PAGBeg Aoyw pn Thpnong Tev
odnyidv xpAong, pn mpoPAemopevng xpfiong,
€0PANPEVWLYV ETTIOKEUQY, HIN) EYKEKPIHEVQV TPOTIO-
moioewy i xpAong pn emrpemopevey eaptn-
paTWYV.

MpoBAerrdpsvn xprion
To oer emokeung mhakidiwv mpoopilerar yia Tnv
emokeur) mAakidiwy, emdaveiwv Topoehdvng Kal
kepapikol ukikou. H mepiexdpevn otov mapadotio
e£omAiopd ouokeur peucTotoinong Kepiol
mpofAimerar amokAeIoTIKG yia To NwoIpo Tou
kataMnhou yia T Siadikacia okAnpol kepiou.
H ouckeur) mpoopilerar amokAeIoTIKA yia 1ISILTIKA
XPNon. Mn xpnoipotoieirte Ty cuokeur| yia
emayyehpaTikoUg 1y Propnyavikolg okomoug.
XpnoIHOTIOIEITE TN CUOKEUT POVO OF OTEYVO
mepIBaNov 1} ot ecwTepikolG xwPoug. Mia A
N Siadoperiki xprion améd Ta avetipw avapepod-
Heva 1oXVEl WG pn OUHGWVN HE TOUG KAVOVI-
opolg. Amaitioeig omoloudnote eidoug Adyw
$Oopwv amd pn mpoPremdpevn xprion amokAeio-
vrar. Tnv euBlivn déper amokAeioTikd o xpriomg.
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XpnoiporroloUpeveg urrodsideig
mposidorroinong
311G mapoUoeg odnyieg xpriong xpnoipomoiolvral
o1 e&ig umobeieig mpoeidomoinong:

KINAYNOZX

Mia urnr6d:1én mpoaidormoinong autol

Tou BaBpov kivéuvou xapaktnpila pia

emKeipevn emkivdéuvn karaoraon.

31nv mepimTwon mou Sev propei va amopeuyOei

auti) n emkivouvn kaTaoTaoT, PopEl va mMPOKAN-

B¢l Bavarog 1} Papioi Tpaupamopoi.

> Tnpeite Tig odnyieg oe aut v umddeén mpo-
aidomoinong wote va amodeuxbei o kivbuvog
Bavarou 1 Papiov cwpaTkGy TPAUPATICPY.

/\ NPOEIAONOIHEH

Mia unt68a1&n mpozidomoinong autou

Tou BaBpol kKivdlvou xapaxrtnpils pia

mOavn emkivéuvn karaoraon.

Stnv mepinTwon mou Sev propei va amodpeuyOei

auth n emkivéuvn katdotaon, propei va mPokAn-

Bolv Tpaupartiopoi.

> O1 06nyieg oe auty v umddeién mpoeido-
moinong yivovral wote va amodelyovral
OWHATIKOI TPAUPATIOHOI.

Mia urr6d:1én mpoaidormoinong autol

Tou BaBpou kivéivou xapaktnpila pia

mOavr) ukikn {na.

3ty mepinTwon mou Sev pmopei va amopeuyOei

auth n katdotaor, pmopei va mpokAnBolv

ulikég npits.

> Tnpeite Tig 06nyieg o aut) Ty unddeaén mpoer
Sotoinong borte va amoelyovral ukikég npig.

YIMNOAEI=H

> Mia umddeén xapaktnpile emmiéov Anpo-
dopieg Tou SieukoNivouy To XeIPIoPS TNG
GUOKEUNG.

Aodalsia

Ze auto To Kepdalo AapPdvere onpavTikég uro-
Seieig aopakeiag yia To XeIpIoPd TG CUKEUNG.
Auth) n ouokeun} avramokpiveral otoug TTPodi-
ayeypappévoug kavoveg acdaleiag. Mia pn
olpdwvn pe TOUG KavoviopoUg Xpron propsi va
odnynoei ot owparikég PAaPeg kar ulikég {npiée.

KINAYNOZX

> Mn xpnoipoTTOIEiTE TN CUCKEUT OF
onueia 6mou umapxel kivbuvog

mupkayiag 1 ékpnéng, .. Kovra
ot eUpAekTa UYPA 1) atpia.
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Xe1pIopOG TWV PITarapiwv

A NPOEIAONOIHZH

Kivéuvog améd sodpalpivn

xenon! Yrnapxea kivéuvog

¢kpnén¢ kai diappongc!

Na v acdaln xpron Twv pymaro-

pIGV, Tpeite TIG akdouBeg umodei-

&eig aodakeiag:

> Mnv merdre Tig prraTapieg ot Gwa.

> Mn yelwvere TIG paTapieg.

> Mn Sokipédlere va emavadoprilere
TIG PTTATAPIEG.

> ENéyxere TakTika TIG praTtapieg. To
ekptov 0l TwV PITaTapIev propEi
va mpokaléoel povipeg BAaPeg
ot ouokeur. Kara To xeipiopd
$Bappévev pmarapiov f praro-
piov pe Siappon Sivere 181aitepn
mpoooxr. Yrmdpxel kivduvog xnpi-
kou eykauparog! Popdre yavria
TpooTaaiag,.

> Qulare Tig piatapieg ot pn mpo-
oBdoipo pépog yia Ta maidid. e
nepinTwon karamoong avalnTote
dpeoa 1atpikr BonBea.

» Orav &¢ xpnoipotoieire T ou-
OKeun yIa peyalo xpovikd Siaotn-

Ha, adalpEiTe TIG PrTaTapieg.
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Baoikiq urrodsieig aodpalsiag

Tnpeite Tig kaTLO! UTTOS¢ieIg aoda-
Aeiag yia évav aodalr xeipIopo TG
OUOKEUNG:

Mpiv amo T xpron eAéyxete T ou-
okeun) wg Tpog eéwTepikég epdaveig
$dBopég. Mn Bérete oe Nerroupyia pia
ouokeur Tou éxel utootel $Oopéq f
EXEI TIECEI KATW.

Mnv kévere auBaipereg perarporiq
TPOTTOTTOINTEIG OTr CUCKEUT.

AuTn n cuokeun emTpEmETal va Xpnol-
poroigitar amd maidid dve Tev 8 eTov
kabwg kal amd dTopa pe MEPIOPICHE-
veg duoikég, aiobnTnpiakig 1) vonTikeég
IKQVOTNTEG 1) ENAEiYEIG aTTO Aoy
EUTTEIPIAG KAl YVOOEWY, £hOCOV €TmITN-
pouvral f éxouv evnuepwBei avadopr-
K& pe TNV acdalr Xpron TG CUoKEeU-
NG KAl KATAVOOUV TOUG TTPOKUTITOVTEG
kivdUvoug. Ta maidia dev emmpémeral
va mrailouy pe ) ouokeur. O kaba-
PICHOG KAl | GUVTAPNON TOU XPHOoTN
Sev emmpemeral va Sieédyovrar amd
nmaidid, xwpig emTmpnon.
MNpooTatelere T cuokeun amo v
uypacia Kai TNV EI0X0PNCN UYPQV.
Mn xpnoipomoieite T cuokeur| Kovra
ot epdaveiq pAOyeg (m.x. kepId).
Amodelyere v ameuBeiag nhiakn
aktivofBohia.

Amodelyere pia pun nOehnpévn Béon o
AeIToupYyia TNG CUCKEUNG PEUCTOTIOIN-
ongG kepiou.

Amodelyere emadn Tou Séppatog pe
N pUTN TNG CUOKEUNG PEUCTOTTOINCNG
KEPIOU KAl TTPOOTATEUEDTE ATTO TO KePI
mou otalel. Yrdpye kivouvog gykau-
patog!
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Oion ot Aeitoupyia

KINAYNOZX

Kara ) Oion ot Aaitoupyia Tn¢g ouokeurg

prropsi va mpokAn@oulv cwparikoi Tpau-

parmiopoi kai ulikig {npég!

> Ta uhikd ouokeuaciag Sev emmpémeral va
xpnoipomoiolvral yia maixvidi. Ymapyel
kivéuvog aoduliag.

Mapadoriog eZomhiopdg kai
¢é\eyxog peradopag
To oer emokeung MhakiSiwy amootéNeral oTaviap
pe Ta €€ng oToixeia:
2 UOKEUN PEUCTOTTOINONG KEPIOU
ZUotpa kabapiopol
2maroula pe Aeiroupyia Korng
21poyyulepévn ommaroula
11 P&BSor okAnpou kepiol
2¢ouyyapi Aeiavong
Mavi kaBapiopol
2 pmarapieg 1,5 V timou AA/LR6/Mignon

Bahrodki amoBrkeuong

O mapouoeg odnyieg xprong
YNOAEI=H

> Eléyxere Tov mapadortio e€omhiopd wg TPog
v MANPoTTa Kai yia epdaveig $Bopig.

> 3¢ mepintoon eNimolg mapadotiou e€omhr-
opou f {npidv Aoyw eNimolg ouokeuaciag N
Moyw peradopdg, ameubuvBeite oty avoik)
tAedwvikn ypappn eurnpémong (BA. kedpd-
Aaio ZépPig).

Anéppiyn TNG ouoksuaoiag

Aroppirere T ouokeuaoia pe GINKO
TpoTIO P0G To TIEPIBAMovV. AapPavere
uttdyn T orpavon ota SladopETika
a uNikd cuokeuaaiag Kal, epdoov amar-
reital, Eexwpidert Ta. Ta UMk cuokeuaoiag dépouv
onfpavon pe cuvropoypadieg (a) kar ynoia (b) pe
v e&ng onpacia: 1-7: Mhaotika,
20-22: Xapri kai xaptovi, 80-98: ZuvBetikd uNika.
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TorroOétnon/AN\ayn ¢ prrarapiag

lMNa ™ Aeroupyia TG cuokeung peuoTomoinong
kepioU amairouvrar 2 pmarapieg 1,5 V timou

AA/LR6/Mignon.

¢ Avoi&re m BAxn prratapiev @ oty miow mheu-
pd TG ouokeurg peucTottoinong kepiol @.

4 TomoBerfote Tig pratapieg péoa oTn cuokeun
peucTottoinong kepiol @), omwg urroSeikvieral
om 6nkn prratapiov @ (BA. Ex. 1).

¢ Kheiote méhi m Ok pmatapiov @.

4

@_

H

+ VYV 1

T

AA +

Eix. 1

Zroixsia Xe1pIopHoU

©e

060000000

2UOKEUN PEUCTOTTOINCNG KEPIOU

MU cuokeur|g peuaToToinong kepiou
Koupmi evepyoroinong ON s/ OFF 2
Onkn prarapiov

Kokkivo LED

ZUotpa kabapiopol

2maroula pe Aeroupyia KoTnG
2TPOYYUAEpévn OTTIATOUAG

2douyyapi Aeiavong

Mavi kaBapiopol

Mmarapieg Timou AA/LR6/Mignon

Xeipiopodg kal Aeitoupyia

Ze autd To kedpahaio hapPavere onuavrikég umodei-
&eiG yia 1o XeIpIopd kal TN AeIToupyia TNG CUCKEURG.

Oéppavon Tng HUTNG THG CUCKEUNG
pPEUCTOTTOINONG KEPIOU

4 [ioTe kAl KPATAOTE TO KOUMTII EVEPYOTTOIN-
NG ON ./ OFF 2 @), yia va Oeppdvere m
pUT TG oUCKeUNg peuoTtomoinong kepiol @.
To kokkivo LED @ avéBer yia doo kpardre
matpévo To koupti evepyomoinong ON ../
OFF . ©.

Napadaiypa xpriong
Mposroipacia (Eix. A)

¢ KaBapiore To ehammopaTikd onpeio pe ™ omaTou-
\a @ xai amopakplvete dAa Ta xahapd Tfpara.
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Emloyn xpwparog (Eik. B)

¢ Emé&re Toug katdMnhoug xpwparikoug Tdvoug.
Oa xpnoipomoioUvTal TavTa TEPIoOATEPOI XPW-
parikoi Tovol, amd avoIXTOXPWHO! (WG OKOUPO-
XPWHO!.

Thén ka1 mAfpwon (Eix. C + D)

4 [liéoTe Kal KPATAOTE TO KOUNTTI EvEPyOTTOIN-
0NG ON e/ OFF 2. @), yi va Oeppdivere
pliTn ™G cuoKeurg peucTomoinong kepiol @.
H Beppokpacia Aemoupyiag emruyyaverai
perd amd mep. 15 SeutepOhert

¢ Topa Mwote pikpig Sdoeig Tou okAnpoU Kepiol
Kal epappoOaTE TIG OTO EAATTWHATIKO ONpEio, (WG
610U auTd UTepTANPWOEL. ZexivioTe TpLTa pE
TOUG QVOIXTOXPWHOUG XPWHATIKOUG TOVOUG Kal
mpoxwproTe aTadiakd TPOG TOUG GKOUPOXPW-
HOUG XPWHATIKOUG TOVOUG.

Zrnatouldapiopa (Eik. E)

¢ e kdBereq emdAveieg ouoTveTal va avapiyvuere
TIPONYOUHEVWG TO XPWHATIKO TOVO, VA TOV TTaipVe-
7¢ pe T oméroula @ xar va Sie€dyere My A Pw-
orn. 2¢ epyaocieq oe KAPTTUAEG TTPETEl va X PN OIpo-
Toleital ) oTpoyyulepivn omédroula @), wote va
YEHIOE! TO EAQTTWHATIKO ONpEIO PE OKANPO KePI.

> H pitn TG CuoKeUNG PEuaTOTIOINONG KEPIOU
@ Ocppaiveral mépa moAl!

> Ta mv avapeén Tou xpwpatikol Tévou, Xpn-
olporolgite pia emdaveia amd avOektikd o
BeppoTNTa UNIKG, OTIWG T.Y. KEPAHIKO.

Aciavon kai anropakpuvon (Eik. F)

¢ AdnoTe To oKANPO KePi VA KPUWOE! YIA PEPIKA
SeutepOderra (mep. 10 Seur.).

¢ MOoNg kpuwoel AeiGvete kal ATTOPAKPUVETE TO
uhikd Tou Tepiooelel pe Tig pafBddoeig mhavi-
oparog TG omdroulag @. Amopakplvere To
UAIKO TTOU TTEPICTEUEI HOVO pe eEAadpId TTieoT).

®wipiopa (Eik. G)

4 Tia 1o dvipiopa avriypdyte T0pa Tov evOexdpe-
VO XPWHATIOPO HE VEPA OAV HAPHAPO HE Evav
IO OKOUPO XPWHATIKO TOVO.

4 > ouvéxaia amopakpUvere TGN To UNIKO TTou
nepiooelel pe g paPduceig mhavioparog mg
omnarouhag @.

Ka@apiopdg ka1 yuahiopa (Eix. H)

4 Téhog amopakpUvere kal Ta TeEAeUTaia UTTONEip-
pata okAnpou keplou pe To opouyydpl Asiav-
ong @. Ero1 mpooappdleral Tautdxpova o
Babpodg yuarddag g emaveiag. Eroipo!
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Ka@apiopdg Twv paBdwotwv

m\avioparog (Eik. 1)

¢ TomoBerhore v EUoTpa kabapiopol @ orig
paBdwotig mavioparog g omdrouhag @
kai &UoTe Ta uroeippaTa kepioU yia va Ta aro-
pakpuvere amd Tig paPduwoeig mhavioparog.

Ai16pOwon opalparwv
T autd 1o kedpdhaio hapfavere onpavrikig
umobeileig yia Tov eviomiopd kar m di1dpbwon
BraBov.

Articg opalparwyv kai $16pOwon
O emopevog mivakag Ponda otov eviomiopd kai
ot $16p0won pikpdTepwy Brafov:

MOavn

I¢palpa aria Ai16pOwon
TomoBernore Tig
O pmaro- pmarapieg péoa
] p' OTN CUOKEUN
H wim me A peucToToinong
ouokeufg peu-  ToTrobem- ) i
X DG | GRE [ 1 JHTS
oI " umodeikvueral oTn
e M.
OIL p:iscT:?_ TomoBerrote Suo
Zézsq VEEG PTTATAPIEG.

YIMNOAEI=H

> Edv &¢ pmopeite va Aioere To mpdPAnpa pe 1a
avwtépw avadepdpeva Brpara, tTe emKor-
VWVIOTE {E TNV AVOIKT TAAEPWVIKN YPapHH
eéurnpétnong (BA. kepdraio ZépPig).

KaO@apiopdg

Znpia otn cuokeur!

> BeBaiwbeite om katd Tov kaBapiopd Sev
€I0EPYETAl UYPATia PECa OTN CUCKEUT, WOTE
va amo¢Uyere averravopbum {nuid mg.

> Mn xpnoipomoicite xnpika f 1pIPikd kaba-
pioTikG péoa. Mmopei va karaoTpéyere To
mepifAnua.

¢ KabBapilere ™) ouokeun peuotomoinong ke
piot @ kai m pimn MG cuokeurg peuctomol-
nong kepiol @ pévo o kplia kardotaon pe
1o avi kaBapiopou (.

4 ZUote Ta uToAgippara kepiou ot pit
ouoKeurig peucTooinong keplol @ pe Ty
oTpoyyulepévn omratouha €.
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ArmoOnksuon oz nepinTwon
HN XPAoNS

Eav 8¢ xpnoipomoifoete Ty cuokeun yia peyaho
XPOvikd S1GoTnua, amopakpUVeTE TG prraTapieg.
AmoBnkelere dAa ta e€aptipaTa Tou oeT emokeu-
ng maxidiov oto Bahredki amoBrkeuong kal

ot ¢vav kabapd, oteyvd xwpo xwpig ameubeiag
nhiakr aktivoPoAia.

Aroppiyn
Améppiyn cuokeurg

¢ Kapia TEPITITWON PNV arroppirtTeTe

K T CUOKEUI OTA OIKIGKA arroppippara.
AuTé TO TIPOIGYV UTTOKEITAI OTRV
Eupwrmaikn O8nyia 2012/19/EU
AHHE (AméoBAnra nhekTpikol kai
nAtkrpovikou eZomhicpou).
ATTOppITITETE T CUOKEUN PECW PIAG EYKEKPI-
HEvNG emxeipnong amdppiyng A péow Mg
KOIVOTIKNG EMIXeipnong amdppiyng. Tnpeite
TOUG I0XUOVTEG KAVOVIOPOUG. 2€ TIEPITITOON
apdiBoNidv emkovoveite pe TV appddia
MmIXeipnon amopPIYPnG.

® [ia mAnpodopieg oxeTIKa pe Tig SuvatoTnTeg

= \ onépp?lti:qqq) T::U 1'rp<))('|'c'>VTo<tl mou Sev !

%A xpnoipotoisital miéov, ameuBuvBeire orig
appddieg utnpeaieg TG KovoTTAg ) TOU
Snfpou oag.

Amoppiyn TWV prrarapiwv

O pmatapieg Sev emTpémeral va amoppimTo-
ﬁ vial oTa oikiakd amoppippata. K&be karava-
Mg elvar vopika utoxpewpévog va mapadidel
TIG pTTATApIiEG OF €va onpeio SUNNOYAG TNG
koivéTnTag/Tou Sfpou Tou 1} oTo EPTTOPIKG
Karaotnpa.
Aut n umoxptwon eutmperel oTo va amopa-
KpUvovTal o1 prraTtapieg pe evav $pIAikd mpog
0 mepiBaMov tpodTo. Emotpédere Tig pmara-
pieg povo oe amopopTiopévn kardoTaon.

Napaprnpa

TeXvika XapakTnpioTika

Tpododoaia tdong 2 pmarapieg 1,5V
=== (ouvexég pelpa)

Tumou AA/LR6/Mignon

Aiaotaozig mep. 14,7 x 3,5 x 2,2 ex.

Bapog (oupmepiA.
pTIarapiov) mep. 90yp.
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Eyyunon g
Kompernass Handels GmbH

A&ibmipn medmiooa, aidmipe mehaT,

H mapoloa cuokeun Siabérear 3 xpdvia eyylinon
amd Ty nuepopnvia ayopds. 2y mePITTRoN
eMNeiyewv oTo TPoidy £xete vopikd Sikaiopata
£VaVvTI TOU TTWANTH TOU TTPOIdVTOG. AuTd Ta

vopika Sikaiopata Sev mepiopilovrar pécw g
KATOTEPW avadePOPEVNG EYYUNONG.
MpoiimoBiozig tyylnong

H mepiodog eyyunong &exiva v nuepopnvia
ayopdg. Qurdooers v an6deén ayopds.
Arnaiteital wg amodeiktikd ayopdg.

Edv, evidg Tpiov eTov amd v npepopnvia ayopdg,
mapamenei kamoio opdipa uNikol 1 kataokeu-
N oo Tipoidy, Ba emokeudooupe f Ba avrikara-
oTAooupe (katémy kpiong pag) To Tpoidv Sdwpedv
1) Oa oag emoTtpadei To Mocd ayopdg. H mapou-
oa eyyunon mpoimoBitel 6T n eAaTTwpaTiki ou-
okeuny kai n amddaén ayopdg Oa umoAnBolv
padi pe pia olvropn mepiypadn avadopikd pe 1o
mol Ppioketar  éNeiyn kar mote maparnenOnke,
evTdG NG TEPIOSOU TV TPIOV ETOV.

Edv 1o ehamopa kaumerar amod my eyyunon pag,
Ba A&Pere To emokeuacpévo A éva vio TTPoIoY.
Mepiodog eyylnong kai vopikig
amrairiosg Aoyw eAAsipewv

O xpdvog eyyunong Sev maparteiverar piow g To-
poxng eyyunong. Auto ioxue kai yia e€aptpara, Ta
omoia ¢xouv avrikatacTabsi kar emokeuaoTel. Eve-
xOpeveg RO umdpyouoeg {nuitg kal eNkelpeig katd
TNV ayopd TIPETIE VA YVWOTOTIOIOUVTAI OPECWG PETA
Vv amoocuockeuacia. Merd m Mén Tou xpdvou eyyl-
nong, Tuxov eudavi{dpeveg eMOKEUEG XPELVOVTAL.
Eupog eyyunong

H ouokeur) karaokeudoTnke cUppwva pe auotrn-
ptg 0dnyieg moi6TTag Kal etyxOnke mMpooekTIKG
TPIV amd TV amooToAr.

H eyyunon 1oxVel yia opaipara ulikou
karaokeung. H mapoloa eyylnon dev kahimel
e€apTApAaTa Tou POIGVTOG TTOU UTIOKEIVTAI OF
duaioloyikr $Oopd kal, wg ek TouTou, Bewpol-
vrar avakooipa e€aptipara f {npitg ot elBpau-
ota e€apmpara, m.x. SiaKdTTEG, CUCCWPEUTEG 1
yuahiva eéaptipata.

H mapoloa eyylinon akupoverar edv mpokAnBi
{nud oto Tpoidy, eav Sev yiveral cwot xprRon N
ouvnpnon. Na pia cwotr xpfon Tou mMPoidvrog
TIpEmel va Tnpouvral emakpifwg ol avadepope-
veg umrodeileig otig odnyieg xeipiopou. Zkotoi
XpRHong kai xeipiopoi mou Sev cuvioTovTal fi yia
Toug omoioug umdpyel mpoedotoinon Tpémel
amapaitta va anopelyovrat.

To mpoidv mpoopilerarl pdvo yia 18iwTikn Kal Oxi
Y1a €MAyYENATIKN) XPAON. € TEPITITWON KAKNG
HETaxeipIong Kal akataAnAng xpRons, XPNnons
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Biag kai mapepPaoctwy, o omoieg dev S1e&nyOn-
oav amé 1o eouciodotnuivo pag Tufua otpPig,
n eyyunon mavel va 1oy Vel

Aiadikaoia oz mepinTwon eyyunong

Na mv e€acddhion yphyopng emeéepyaciag Tou

{nmpatdg oag, ptite Tig akdloubeg umodeiéeig:

B T d\eg TG epwThioeig éxete droipn v amdSer-
&n ayopdg kai Tov kwdikb mpoidvrog
(m.x. AN 12345) wg amdbeén yia myv ayopd.

W Tia tov kwikd mpoidvrog, avatpiére oty -
vakida tiTTou oTo TMPOIbY, OF pIa ETikETa OTO
npoidy, oto e£udulho Twv odnyidv xprong
(kaTw apiotepd) A ot va autokdAAnTO OTY
oW f KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

B Eav mpokuyouv opaipara Aeitoupyiag 1y
AMeG eNAeieIG, EMIKOIVOVAOTE KaT' apXAV
pe To akdbhouBo avadepdpevo Tprpa oipPig
nAetdwvika r pe E-Mail.

B Eva mpoidy mou Oewpeital ehattwpatiké pro-
PEITE VA TO ATTOOTEINETE ATEAWG OTNV avagepo-
pevn S1ebBuvon Tou otpfig emouvamTovrag
v amddaén ayopdg (anddaén tapeiou) kar
avadipovrag mou Ppiokerar n ENeyn kai
TTOTE epdaVioTnKe.

EFAE >mv ioroceNidba www.lidl-service.com
¥ | prmoptite va mpayparomoinoete
Muyn Tov mapdvrev fj Ay odn-
YIOV XpRong, Bivreo mpoidvTav kai
AoyiopikoU.

Me autév tov kwdiké QR perafai-
vere aneuBeiag ot oehida e&unnpémong Lidl
(www.lidl-service.com) kai eicaydyovrag Tov
kwSikd mpoidvrog (IAN) 123456 pmopsire
va avoiéete Tig avtioToikeg 0dnyieg xprHong.

ZipPig
2épPig EAAGSa

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

Cev Ztppig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwerfiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fur Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fisr
die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie
diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

Haftungsbeschrénkung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen
technischen Informationen, Daten und Hinweise
fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen
dem letzten Stand bei Drucklegung und erfolgen
unter Beriicksichtigung unserer bisherigen Erfahrun-
gen und Erkenntnisse nach bestem Wissen. Aus
den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen
in dieser Bedienungsanleitung kénnen keine
Anspriiche hergeleitet werden. Der Hersteller
ibernimmt keine Haftung fir Schéden aufgrund
von Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung,
nicht bestimmungsgeméafer Verwendung, unsach-
geméfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen
Verdnderungen oder Verwendung nicht zugelas-
sener Ersatzteile.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Fliesen-Reparaturset ist zur Reparatur von
Fliesen, Steinzeug und Keramik bestimmt. Der im
Lieferumfang enthaltene Wachsschmelzer ist
ausschlieBlich zum Schmelzen von hierfir
geeignetem Hartwachs vorgesehen. Das Gerdt ist
ausschlieBlich fir den privaten Gebrauch
bestimmt. Verwenden Sie das Gerdt nicht fir
gewerbliche oder industrielle Zwecke. Setzen Sie
das Gerét nur in trockener Umgebung bzw. in
Innenrgumen ein. Eine andere oder dariber
hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestim-
mungsgemdf. Anspriiche jeglicher Art wegen
Schéden aus nicht bestimmungsgemdafer Verwen-
dung sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein
der Benutzer.

76 DE | AT | CH



//1{PARKSIDE’

Verwendete Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden
folgende Warnhinweise verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe
kennzeichnet eine drohende geféhrliche
Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden
wird, kann dies zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis be-
folgen, um die Gefahr des Todes oder schwe-
rer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe
kennzeichnet eine mégliche geféhrliche
Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden
wird, kann dies zu Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis
befolgen, um Verletzungen von Personen zu
vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe
kennzeichnet einen méglichen Sach-
schaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann
dies zu Sachschéden fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis be-
folgen, um Sachschéden zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusdtzliche Infor-
mationen, die den Umgang mit dem Gerdt
erleichtern.

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheits-
hinweise im Umgang mit dem Geréit. Dieses Gerét
entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbe-
stimmungen. Ein unsachgeméBer Gebrauch kann
zu Personen- und Sachschéden fihren.

GEFAHR

> Benutzen Sie das Gerdt nicht
an Orten, wo Feuergefahr oder
Explosionsgefahr besteht, z. B. in
der Nahe von brennbaren Flussig-
keiten oder Gasen.
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Umgang mit Batterien

/A WARNUNG

Gefahr durch nicht ordnungs-
gemdBe Verwendung!

Es besteht Explosions- und
Auslaufgefahr!

Fur den sicheren Umgang mit Batte-
rien beachten Sie folgende Sicher-
heitshinweise:

>

v

\J

78

Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.
SchlieBBen Sie Batterien nicht kurz.
Versuchen Sie nicht, Batterien
wieder aufzuladen.

Uberprifen Sie regelmaBig die
Batterien. Ausgetretene Batterie-
séure kann dauverhafte Schaden
am Gerét verursachen. Im Umgang
mit beschadigten oder ausgelaufe-
nen Batterien besondere Vorsicht
walten lassen. Es besteht Veratzungs-
gefahr! Schutzhandschuhe tragen.
Batterien fir Kinder unzugénglich
aufbewahren. Bei Verschlucken
umgehend einen Arzt aufsuchen.
Entnehmen Sie die Batterien, wenn
Sie das Gerdt langere Zeit nicht
benutzen.
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Grundlegende
Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren
Umgang mit dem Gerét die folgenden
Sicherheitshinweise:

m Kontrollieren Sie das Gerét vor der
Verwendung auf auBere, sichtbare
Schéden. Nehmen Sie ein beschadigtes
oder heruntergefallenes Gerét nicht in
Betrieb.

m Nehmen Sie keine eigenmdchtigen
Umbauten oder Verénderungen an
dem Gerdgt vor.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8
Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

m Schitzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit
und dem Eindringen von Flussigkeiten.

B Betreiben Sie das Gerét nicht in der
N&he von offenen Flammen
(z. B. Kerzen).

m Vermeiden Sie direkte Sonnenein-
strahlung.

m Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme des Wachsschmelzers.

® Vermeiden Sie Hautkontakt mit der
Wachsschmelzerspitze und schiitzen
Sie sich vor tropfendem Wachs.
Es besteht Verbrennungsgefahr!
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Inbetriebnahme

Bei der Inbetriebnahme des Gerdtes
konnen Personen- und Sachschdden
auftreten!

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum
Spielen verwendet werden. Es besteht
Erstickungsgefahr.

Lieferumfang und
Transportinspektion
Das Fliesen-Reparaturset wird standardméBig mit
folgenden Komponenten geliefert:
® Wachsschmelzer
® Reinigungsschaber
Spachtel mit Hobelfunktion
Spachtel mit Rundung
11 x Hartwachsstangen
Schleifschwamm
Reinigungstuch
2 x 1,5V Batterien Typ AA/LR6/Mignon
Aufbewahrungskoffer

Diese Bedienungsanleitung

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit
und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder
Schaden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an die
Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Entsorgung der Verpackung

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-

b gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Verpa-
a ckungsmaterialien und trennen Sie

diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungs-
materialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen
(a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Batterie einlegen/wechseln

Der Wachsschmelzer benétigt zum Betrieb

2 x 1,5 V Batterien Typ AA/LR6/Mignon.

¢ Offnen Sie das Batteriefach @ auf der Rick-
seite des Wachsschmelzers @.

4 Legen Sie die Batterien, wie im Batteriefach @
gekennzeichnet, in den Wachsschmelzer @
ein (sieche Abb. 1).

¢ SchlieBen Sie das Batteriefach @ wieder.

+ VYV 1
@l ®
1 AA +
:

Abb. 1

4

Bedienelemente

Wachsschmelzer
Wachsschmelzerspitze
Aktivierungsknopf ON s/ OFF 2m
Batteriefach

Rote LED

Reinigungsschaber

Spachtel mit Hobelfunktion
Spachtel mit Rundung
Schleifschwamm
Reinigungstuch

Batterien Typ AA/LR6/Mignon

0600000000 0C

Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise
zur Bedienung und Betrieb des Gerdites.

Wachsschmelzerspitze aufheizen

4 Driicken und halten Sie den Aktivierungsknopf
ON ./ OFF s @), um die Wachsschmelzer-
spitze @ aufzuheizen. Die rote LED @ leuchtet
solange Sie den Aktivierungsknopf ON ../
OFF s @ gedriickt halten.

Anwendungsbeispiel

Vorbereiten (Abb. A)

¢ Reinigen Sie die Schadstelle mit dem Spachtel @
und entfernen Sie alle losen Teile.

Farbauswahl (Abb. B)

¢ Wahlen Sie die passenden Farbténe aus.
Achten Sie darauf, dass immer mehrere Farb-
tdne von hell bis dunkel eingesetzt werden.
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Schmelzen und Fiillen (Abb. C + D)

4 Driicken und halten Sie den Aktivierungsknopf
ON s/ OFF . @), um die Wachsschmelzer-
spitze @ aufzuheizen. Nach ca. 15 Sekunden
ist die Betriebstemperatur erreicht.

4 Schmelzen Sie nun kleine Portionen des
Hartwachses ab und bringen Sie sie in die
Schadstelle ein, bis diese leicht Gberfillt ist.
Beginnen Sie zuerst mit den hellen Farbténen
und arbeiten Sie sich Schritt fiir Schritt zu den
dunklen Farbténen vor.

Spachteln (Abb. E)

4 Bei senkrechten Fléchen empfiehlt es sich, den
Farbton vorher anzumischen, mit dem Spach-
tel @ aufzunehmen und einzufiillen. Bei
Arbeiten an Rundungen sollte der Spachtel
mit Rundung @ verwendet werden, um das
Hartwachs in die Schadstelle einzufillen.

> Die Wachsschmelzerspitze @) wird sehr heif3!
Verwenden Sie zum Anmischen des Farbtons
einen Untergrund aus geeignetem hitzebe-
stdndigem Material wie z. B. Keramik.

Abtragen (Abb. F)

¢ Lassen Sie das Hartwachs einige Sekunden
(ca. 10 s) abkiihlen.

¢ Nach dem Erkalten tragen Sie die Ubersténde
mit den Hobelrillen des Spachtels @) ab. Tragen
Sie die Ubersténde nur mit leichten Druck ab.

Feinabstimmung (Abb. G)

4 Zur Feinabstimmung ahmen Sie nun die evtl.
vorhandene Marmorierung mit einem dunkleren
Farbton nach.

¢ Tragen Sie anschlieBend die Uberstéande wieder
mit den Hobelrillen des Spachtels @ ab.

Entfetten (Abb. H)

4 Entfernen Sie zum Schluss noch die letzten
Hartwachsreste mit dem Schleifschwamm €.
Dadurch wird auch gleichzeitig der Glanz-
grad der Oberflache angepasst. Fertig!

Reinigung der Hobelrillen (Abb. 1)

¢ Setzen Sie den Reinigungsschaber @ auf die
Hobelrillen des Spachtels @ und schaben Sie
die Wachsriickstéinde von den Hobelrillen ab.
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Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise
zur Stdrungslokalisierung und Stérungsbehebung.

Fehlerursachen und Behebung

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisie-
rung und Behebung kleinerer Stérungen:

Mégliche
Fehler Ursache Behebung
Legen Sie die

Batterien, wie im
Die Batterien

Die Wachs- sind falsch Batteriefach @

schmelzer- . gekennzeichnet,
spitze @ eingelegt. in den Wachs-
wird nicht schmelzer @ ein.
heib. Die Batterien kotgen ST 2

. neue Batterien
sind enfladen. .
ein.

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten
Schritten das Problem nicht |6sen kénnen,
wenden Sie sich bitte an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Reinigung

Beschédigung des Gerétes!

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine
Feuchtigkeit in das Gerét eindringt, um eine
irreparable Besch&digung des Gerdtes zu
vermeiden.

> Benutzen Sie keine chemischen oder scheu-
ernden Putzmittel. Sie kdnnen das Gehéuse
beschadigen.

¢ Reinigen Sie den Wachsschmelzer @ und die
Wachsschmelzerspitze @ nur im abgekihlten
Zustand mit dem Reinigungstuch .

¢ Kratzen Sie Wachsriicksténde auf der Wachs-

schmelzerspitze @ mit dem Spachtel mit
Rundung @ ab.

Lagerung bei Nichtbenutzung

Sollten Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen,
entnehmen Sie die Batterien. Lagern Sie alle Teile
des Fliesen-Reparatursets in dem Aufbewahrungs-
koffer und an einem sauberen, trockenen Ort
ohne direkte Sonneneinstrahlung.
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Entsorgung

Geriét entsorgen

Werfen Sie das Geréit keinesfalls in
den normalen Hausmill. Dieses
Produkt unterliegt der européischen
Richtlinie 2012/19/EU WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment).
Entsorgen Sie das Gerdt ilber einen zuge-
lassenen Entsorgungsbetrieb oder tber lhre
kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten
Sie die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen
Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungs-
einrichtung in Verbindung.

ﬁ. Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
%n gedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer

Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Batterien entsorgen

Batterien dirfen nicht im Hausmiill entsorgt
ﬁ werden. Jeder Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, Batterien bei einer Sammelstelle
seiner Gemeinde/seines Stadtteils oder im
Handel abzugeben.
Diese Verpflichtung dient dazu, dass Batterien
einer umweltschonenden Entsorgung zugefihrt
werden kénnen. Geben Sie Batterien nur im
entladenen Zustand zuriick.

Anhang

Technische Daten

Spannungsversorgung 2x1,5V
Batterien === (Gleichstrom)
Typ AA/LR6/Mignon
Abmessungen ca. 14,7 x3,5x2,2 cm
Gewicht (inkl. Batterien) ca. 90g

Garantie der
KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetz-
lichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.
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Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.

Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut auf.

Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.
Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkis ein Material- oder Fabrikations-
fehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder
der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das
defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird,
worin der Mangel besteht und wann er aufge-
treten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch

des Produkis beginnt kein neuer Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdéhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel missen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kénnen oder fir Beschédi-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt be-
schadigt, nicht sachgeméB benutzt oder gewartet
wurde. Fiir eine sachgeméfie Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens

zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden

Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zunéichst die nach-
folgend benannte Serviceabteilung telefo-
nisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFAE Auf www.lidl-service.com kénnen
# | Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und
Installationssoftware herunterladen.
Mit diesem QR-Code gelangen

Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 123456 lhre

Bedienungsanleitung ffnen.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 326890_1904|

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernuss.com
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